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บทคดัย่อ 

บทความวจิยันี้ศกึษาอตัลกัษณ์ของชาวจนีโพน้ทะเลทีถู่กน าเสนอผ่าน 
กวนีิพนธ์ขนาดสัน้ของเจงิซนิ โดยใชแ้นวคดิเรื่องคนชายขอบเป็น 
แนวคดิหลกัในการวเิคราะห ์จากการศกึษาพบว่า กวนีิพนธข์นาดสัน้ 
ของเจงิซนิไดถ้่ายทอดใหเ้หน็อตัลกัษณ์ชายขอบของชาวจนีโพน้ทะเล 
ในสงัคมไทยหลายประเดน็ เช่น ความโหยหารากเหงา้ ความเป็นลูกผสม 
การถกูมองขา้มความส าคญั ภาวะไรเ้สยีง และความโหยหาเสรภีาพ เป็นตน้ 
นอกจากนี้ยงัมผีลงานส่วนหน่ึงทีแ่สดงใหเ้หน็วา่ กวพียายามจะปลดเปลื้อง 
ตนเองออกจากความเป็นชายขอบ ผ่านการแสดงให้เห็นคุณสมบตัิร่วม
ของคนจนีโพน้ทะเลกบัค่านิยมกระแสหลกัของสงัคมไทย ไดแ้ก่ ความเชื่อ 
ทางพทุธศาสนา 
 
Abstract 

This paper uses the concept of marginalized people as the analytical 
framework to study the identity of overseas Chinese represented 
through Zeng Xin's short poems. The study found that Zeng Xin's 
short poems portray marginalized identities of overseas Chinese in 
Thai society in many aspects, such as longing for their roots, hybridity, 
being overlooked, being voiceless, and longing for freedom. On the 
other hand, some works show that the poet tried to free himself 
from marginalized identities through the belief in Buddhism held in 
common between overseas Chinese and Thai society.  
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1.  บทน า 

ความรูเ้กีย่วกบักลุ่มชาตพินัธุจ์นีในไทยสว่นใหญ่เป็นสิง่ทีศ่กึษาและประกอบสรา้งจาก
นักประวตัิศาสตร์ นักสงัคมวทิยา และนักมานุษยวทิยาเป็นหลกั เช่น งานคลาสสกิของ จ.ี  
วลิเลยีม สกินเนอร์ (1957/2529) เรื่อง สงัคมจนีในประเทศไทย: ประวตัิศาสตร์เชงิวเิคราะห์ 
(ฉบบัภาษาองักฤษ ตพีมิพค์รัง้แรกใน พ.ศ. 2500 และไดร้บัการแปลเป็นภาษาไทยครัง้แรกใน 
พ.ศ. 2529) หรอืงานทีเ่ผยแพรใ่นชว่งไมก่ีปี่มาน้ีของวาสนา วงศส์รุวฒัน์ (2562) เรือ่ง The Crown 
and the Capitalists: The Ethnic Chinese and the Founding of the Thai Nation รวมถึงงาน
ของสทิธเิทพ เอกสทิธพิงษ์ (2555) เรื่อง กบฏจนีจน “บนถนนพลบัพลาไชย” และ เขยีนจนี 
ใหเ้ป็นไทย ตวัตน “ไทย-จนี” ทีเ่พิง่สรา้ง กบั การเมอืง/การทตูวชิาการ ในสงัคมศาสตรส์งครามเยน็ 
(สทิธเิทพ เอกสทิธพิงษ์, 2564) เป็นตน้ 

ในดา้นวรรณคดศีกึษาแมจ้ะมกีารศกึษาเกีย่วกบัคนจนีในไทยผ่านงานวรรณกรรมอยู่
จ านวนหน่ึง แต่เกอืบทัง้หมดลว้นเป็นการศกึษาจากงานวรรณกรรมภาษาไทยที่ประพนัธโ์ดย
คนไทยเชื้อสายจนี เช่น บทความของนักวชิาการด้านวรรณคดอีย่าง นัทธนัย ประสานนาม 
(2550) เรื่อง อยู่กับก๋ง ของหยก บูรพา: การถ่ายทอดอุดมการณ์การผนวกรวมในบริบท
สงัคมไทย หรอืแมก้ระทัง่บทความของนักวชิาการที่ไม่ได้ท างานด้านวรรณคดศีกึษาโดยตรง
อย่าง ทกัษ์ เฉลมิเตยีรณ (2014/2558) เรื่อง เราใช่เขา?: ภาพเสนอของคนจนีในวรรณกรรม
ไทยศตวรรษที ่20 (ฉบบัภาษาองักฤษตีพมิพ์ครัง้แรกใน พ.ศ. 2557 และได้รบัการแปลเป็น
ภาษาไทยครัง้แรกใน พ.ศ. 2558) ทว่าหากกล่าวถึงวรรณกรรมภาษาจีนในประเทศไทย 
ดูเหมอืนว่าเป็นสิง่ที่แทบจะถูกละเลยจากวงวชิาการในประเทศไทยไปโดยสิน้เชงิ สาเหตุอาจ
เน่ืองมาจากก าแพงทางภาษา ที่ท าให้นักวชิาการวรรณคดศีกึษาส่วนใหญ่ไม่สามารถเขา้ถึง
นกัเขยีนและงานวรรณกรรมกลุ่มน้ีได ้ท าใหก้ารศกึษางานวรรณกรรมภาษาจนีในประเทศไทย
สว่นใหญ่เกดิขึน้ในประเทศสาธารณรฐัประชาชนจนี โดยนกัวชิาการชาวจนี หรอืนกัเรยีนไทยที่
ไปศกึษาในระดบับณัฑติศกึษาทีป่ระเทศจนี  

ประวตัิศาสตร์ที่มีความเฉพาะตวัของกลุ่มชาติพนัธุ์จนีในประเทศไทย โดยเฉพาะ
ในช่วงสงครามเยน็ ท าให้ประเทศไทยกลายเป็นฐานที่ม ัน่ในภูมภิาคเอเชยีตะวนัออกเฉียงใต้
เพื่อด าเนินนโยบายต่อตา้นคอมมวินิสต ์โดยมสีหรฐัอเมรกิาเป็นผูใ้หก้ารสนบัสนุนส าคญั ท าให้
คนเชือ้สายจนีในประเทศไทยจ านวนมากถูกกลนืกลายเขา้กบัสงัคมไทยและวฒันธรรมไทย 
ผ่านการใชน้โยบายรฐัอย่างเป็นระบบ การใชภ้าษาจนีในหมู่ลูกหลานชาวจนีเป็นสิง่หนึ่งที่ 
เลอืนหายไปพรอ้มกบักระบวนการกลนืกลายดงักล่าว ดว้ยเหตุน้ี การศกึษาวรรณกรรมทีเ่ขยีน
เป็นภาษาจนีในประเทศไทย จงึอาจถอืเป็นการท าความเขา้ใจคนจนีในประเทศไทยอกีรปูแบบ 
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เปรยีบเสมอืนการรบัฟังเรื่องราวของพวกเขาผ่านเสยีงอีกแบบที่ปกติแล้วคนไทยส่วนใหญ่ 
แมก้ระทัง่ผูท้ีม่เีชือ้สายจนีเอง ไมส่ามารถไดย้นิ ไมเ่คยไดย้นิ และอาจจะไมม่วีนัไดย้นิ  

อน่ึง งานศึกษาวรรณกรรมภาษาจีนในประเทศไทยส่วนใหญ่ยงัมกัเป็นการศึกษา
พฒันาการในภาพรวม หรอืเป็นการศกึษาในแนวประวตัวิรรณคด ีแต่ยงัขาดงานศกึษาใน 
แนววรรณคดีวจิารณ์ที่มีการประยุกต์ใช้ทฤษฎีทางสงัคมเพื่อ “อ่าน” ความหมายในตวับท
วรรณกรรมอย่างลกึซึ้ง งานวจิยัน้ีจงึต้องการส ารวจตวัตนของคนเชื้อสายจนีในประเทศไทย
ผ่านงานวรรณกรรมที่เขียนเป็นภาษาจีน โดยใช้แนวทางการศึกษาแบบวรรณคดีวิจารณ์ 
งานวจิยัน้ีมุ่งศกึษากวนีิพนธข์นาดสัน้ของเจงิซนิ (曾心) นักเขยีนและกวชีาวไทยเชือ้สายจนี 
ผูม้บีทบาทส าคญัคนหน่ึงของวงการวรรณกรรมภาษาจนีในประเทศไทยปัจจุบนั  

เจงิซนิ (พ.ศ. 2481 - ปัจจุบนั) มชีื่อไทยว่าเกรยีงไกร เศรษฐวงศ์ เกดิและเตบิโตใน
ประเทศไทย เขาได้เดินทางไปศึกษายงัสาธารณรฐัประชาชนจีนตัง้แต่ พ.ศ. 2499 จนจบ
การศกึษาระดบัปรญิญาตรดีา้นภาษาและวรรณคดจีนีจากมหาวทิยาลยัเซี่ยเหมนิ จากนัน้ได้
ศึกษาต่อทางด้านแพทย์แผนจีน และใช้ชีวติอยู่ที่ประเทศจีนต่อมาจนถึง พ.ศ. 2525 จึงได้
เดนิทางกลบัมายงัประเทศไทย เจงิซนิเพิง่เริม่ต้นเสน้ทางชวีติของการเป็นนักประพนัธ์อย่าง
จรงิจงัหลงัจากกลบัมาอยูท่ีป่ระเทศไทย ซึง่เป็นช่วงทีเ่ขามอีายเุกอืบ 50 ปีแลว้ (Xu, 2012, p. 30) 
อย่างไรก็ด ีแม้ว่าเสน้ทางการเป็นนักประพนัธ์ของเจงิซินจะถือได้ว่าเริม่ต้นช้ากว่าคนทัว่ไป 
ทว่าก็เป็นผู้มบีทบาทส าคญัในวงการวรรณกรรมภาษาจนีในประเทศไทยคนหน่ึง เจงิซินได้
ด ารงต าแหน่งเป็นรองประธานสมาคมนักเขยีนจนีแห่งประเทศไทย ผลงานของเขาทัง้หมด
เขยีนโดยใชภ้าษาจนี มรีปูแบบการประพนัธท์ีห่ลากหลาย ทัง้เรือ่งสัน้ ความเรยีง บทความวจิารณ์ 
รวมถงึกวนีิพนธ ์แต่ผลงานกลุ่มทีโ่ดดเด่นและน่าสนใจทีสุ่ดคอืกวนีิพนธข์นาดสัน้ เจงิซนิ เป็น  
ผูร้เิริม่การเขยีนกวนิีพนธภ์าษาจนีขนาดสัน้ที่ก าหนดรปูแบบว่ากลอนทัง้บทต้องมคีวามยาวไม่เกนิ 
หกวรรค ทัง้ยงัเป็นหน่ึงในผูก้่อตัง้ชมรมกวนิีพนธ์ที่ชื่อว่า “โรงโม่กวนิีพนธ์น้อย” (小诗磨坊) 
ขึน้ใน พ.ศ. 2549 ชมรมดงักล่าวจะรวบรวมผลงานของกวใีนชมรมตพีมิพร์วมเล่มเป็นประจ า 
ปีละหน่ึงครัง้ รูปแบบกวีนิพนธ์ขนาดสัน้ที่มคีวามยาวไม่เกินหกวรรคซึ่งเจงิซินเป็นผู้รเิริม่  
กไ็ดก้ลายมาเป็นรปูแบบการประพนัธท์ีเ่ป็นเอกลกัษณ์ของกลุ่ม “โรงโมก่วนิีพนธน้์อย” ในทีสุ่ด 
(Wang & Zeng, 2021, pp. 107-111)     

ในบทกวขีองเจงิซนินัน้ สิง่ทีไ่ม่ใช่มนุษย ์เช่น สตัว ์พชื และวตัถุเป็นตวัละครส าคญัที่
กวใีชถ้่ายทอดความรูส้กึ ประสบการณ์ และโลกทศัน์ของเขา งานวจิยัน้ีตอ้งการศกึษาวา่บทกวี
เหล่าน้ีน าเสนออตัลกัษณ์ของคนจนีโพน้ทะเลในประเทศไทยออกมาอย่างไร ในฐานะคนเชือ้สาย 
จนีในประเทศไทยที่ยงัคงใชภ้าษาจนีเขยีนงานวรรณกรรม เสยีงของกวยี่อมไม่สามารถถูกรบัฟัง 
ไดจ้ากคนสว่นใหญ่ในดนิแดนที่เขาอาศยัอยู่ เสยีงและตวัตนของกวจีงึถูกจดัวางไวท้ี่ชายขอบ
ของสงัคมไทยโดยปรยิาย ดว้ยเหตุน้ี งานกวนิีพนธท์ี่ใช้สิง่ที่ไม่ใช่มนุษย ์เช่น สตัว ์พชื และวตัถุ 
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เป็นตวัแสดงหลกัจงึมคีวามน่าสนใจ และควรถูกน ามาศกึษาอยา่งลกึซึง้ เพราะสิง่ทีไ่มใ่ช่มนุษย์
เหล่าน้ีต่างกถ็กูจดัวางใหอ้ยูใ่นฐานะชายขอบของโลกทีม่มีนุษยเ์ป็นศนูยก์ลาง ทัง้ยงัเป็นเสยีงที่
มนุษย์ละเลยที่จะรบัฟังมาเป็นเวลาเนิ่นนานเช่นกนั นอกจากน้ี กวนีิพนธ์ยงัเป็นรูปแบบ 
การประพนัธท์ีไ่ดร้บัความสนใจน้อยในโลกรว่มสมยั เมือ่เทยีบกบังานประพนัธป์ระเภทอื่น เช่น 
นวนิยาย จึงอาจกล่าวได้ว่ากวีนิพนธ์ถือเป็นรูปแบบการประพันธ์ที่เป็นชายขอบของโลก
วรรณกรรมรว่มสมยัเชน่กนั  

จากที่กล่าวมา จะเห็นได้ว่า “อตัลกัษณ์ชายขอบ” ดูเหมือนจะเป็นจุดร่วมส าคญัที่
ปรากฏอยู่ในทุกมติิของงานกวนิีพนธ์ขนาดสัน้ของเจงิซิน ตัง้แต่ตวัตนของกว ีกลุ่มตวัละคร
หลกัที่กวเีลอืกใชถ้่ายทอดเรื่องราวในกวนิีพนธ ์ตลอดจนรปูแบบการประพนัธ ์ดงันัน้ งานวจิยั
ชิน้น้ีจะศกึษาอตัลกัษณ์ของคนจนีโพน้ทะเลในกวนิีพนธ์ขนาดสัน้ของเจงิซนิผ่านแนวคดิเรื่อง
คนชายขอบเป็นหลกั  

2.  วตัถปุระสงคก์ารวิจยั 

ศกึษาอตัลกัษณ์ของชาวจนีโพน้ทะเลในฐานะคนชายขอบผ่านกวนิีพนธข์นาดสัน้ของ
เจงิซนิ 

 
3.  วิธีด าเนินการวิจยั 

3.1 ผูว้จิยัคดัสรรกวนิีพนธ์ขนาดสัน้ที่มเีน้ือหาเชื่อมโยงกบัอตัลกัษณ์ของคนจนีโพน้
ทะเลจากหนังสอืรวมกวนิีพนธ์ของเจิงซิน (Zeng, 2013) เรื่อง บทกลอนขนาดสัน้ 100 บท
《曾心小诗一百首》  

3.2 ผูว้จิยัใชว้ธิกีารวจิยัเชงิคุณภาพ ไดแ้ก่ การอ่านตวับทอยา่งพนิิจพเิคราะห ์(close 
reading) ประกอบกบัการใชข้อ้มลูบรบิททางประวตัศิาสตร ์รวมถงึแนวคดิทฤษฎทีางสงัคมศาสตร์ 
ทีเ่กีย่วขอ้ง 

3.3 วเิคราะหแ์ละตคีวามตวับทผา่นแนวคดิทฤษฎ ีไดแ้ก่ แนวคดิเรือ่งคนชายขอบ 
3.4 เรยีบเรยีงและน าเสนอผลการศกึษาเป็นบทความวจิยั 

 
4.  ทบทวนวรรณกรรม 

ในสว่นน้ี ผูว้จิยัจะท าการทบทวนงานศกึษาทีเ่กีย่วขอ้งใน 3 สว่น สว่นแรกคอืงานวจิยั
เกี่ยวกบัเจงิซินและงานวรรณกรรมของเจงิซิน ส่วนที่สองคอืงานศกึษาทางประวตัิศาสตร์  
ทีแ่สดงใหเ้หน็สถานะของคนจนีโพน้ทะเลในฐานะคนชายขอบของสงัคมไทย และสว่นสุดทา้ย
คอืงานศกึษาทีป่ระยกุตใ์ชแ้นวคดิเรือ่งคนชายขอบกบัการศกึษาวรรณกรรม 
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4.1 งานวิจยัเก่ียวกบัเจิงซินและงานวรรณกรรมของเจิงซิน 
จากการรวบรวมขอ้มูลงานวจิยัจากฐานขอ้มูลของประเทศสาธารณรฐัประชาชนจนี

และประเทศไทย พบงานวจิยัที่เกี่ยวข้องกบัเจิงซินและงานวรรณกรรมของเจิงซินโดยตรง
ทัง้สิน้ 9 เรื่อง อย่างไรกด็ ีในจ านวนน้ีมงีานวจิยัเพยีง 2 เรื่องเท่านัน้ทีศ่กึษาเกีย่วกบักวนิีพนธ์
ของเจงิซนิ ในส่วนน้ีผูว้จิยัจะขอกล่าวถงึประเภทของงานวจิยัที่รวบรวมไดโ้ดยสงัเขป และจะ
อภปิรายเฉพาะเนื้อหางานวจิยัทีศ่กึษากวนิีพน์ของเจงิซนิโดยตรงเทา่นัน้ 

มงีานวจิยัในเชงิประวตัวิรรณคดทีัง้สิน้ 3 เรื่อง ไดแ้ก่ วทิยานิพนธ์ระดบัมหาบณัฑติ 
มหาวทิยาลยัหวัเฉียว ประเทศสาธารณรฐัประชาชนจนี เรื่อง  การศกึษาความเรยีงของเจงิซนิ
《曾心散文研究》โดย หลี่หมิงเฟิง (李明峰, 2011) วิทยานิพนธ์ระดับดุษฎีบัณฑิต 
มหาวทิยาลยัจีห๋ลิน ประเทศสาธารณรฐัประชาชนจีน เรื่อง งานวรรณกรรมของเจิงซินกับ 
กระแสวรรณกรรมภาษาจนีในประเทศไทยตัง้แต่ทศวรรษ 1980 เป็นต้นมา《曾心文学创作与

80 年代以来泰华文学思潮》โดย สวี่อ้ายเหลียน (许爱联, 2012) และวทิยานิพนธ์ระดบั
มหาบณัฑติ มหาวทิยาลยัหวัเฉียวเฉลมิพระเกยีรต ิเรือ่ง การศกึษาวรรณกรรมเรือ่งสัน้ของเจงิซนิ 

โดย นพนิกานต์ แสงอนันต์ (2552) งานกลุ่มน้ีมุ่งศกึษาผลงานของเจงิซินในภาพกวา้ง หรอื
เจาะจงศึกษารูปแบบการประพนัธ์บางรูปแบบโดยเฉพาะ ประกอบไปกบับรบิททางสงัคม 
กระแสคดิทางวรรณกรรมในชว่งเวลาต่าง ๆ 

มีงานวิจัยที่ศึกษาเปรียบเทียบงานของเจิงซินกับนักเขียนอื่น 1 เรื่อง ได้แก่ 
วทิยานิพนธร์ะดบัมหาบณัฑติ มหาวทิยาลยัหวัเฉียวเฉลมิพระเกยีรต ิเรื่อง ศกึษาเปรยีบเทยีบ
วรรณกรรมเรือ่งสัน้ของซอืหมา่กงและเจงิซนิ โดย ภทัรธดิา โลหะวจิติรานนท ์(2552) 

มงีานที่ศกึษาประเดน็เฉพาะ ทัง้ประเดน็ทางวรรณกรรมและประเดน็ทางสงัคม 3 เรื่อง 
งานในกลุ่มน้ีอาจมองได้ว่าเป็นงานในแนววรรณกรรมวจิารณ์ โดยทัง้หมดน้ีเป็นวทิยานิพนธ์
ระดบัมหาบัณฑิต จากมหาวิทยาลยัหัวเฉียวเฉลิมพระเกียรติ ได้แก่ ภาพลกัษณ์ของสตรี
ภายใต้ความหลากหลายและวัฒนธรรมที ่กลมกลืนในบทประพันธ์ของเจิงซิน  โดย  
พณิทพิย ์จงึจ าเรญิกจิ (2552) การศกึษาเรือ่งสัน้ขนาดสัน้เชงิสจันิยมของเจงิซนิ  โดย ศริวิรรณ 
เจรญิธรรมรกัษา (2555) และ การศกึษาภาพลกัษณ์ผู้สูงอายุในเรือ่งสัน้ขนาดสัน้ของเจงิซิน  

โดย วนัวสิาข ์มงักรไพบลูย ์(2555)  
ส าหรบังานวจิยั 2 เรือ่ง ทีศ่กึษางานกวนิีพนธข์องเจงิซนิโดยตรงลว้นเป็นวทิยานิพนธ์

ระดบับณัฑติศกึษา จากมหาวทิยาลยัหวัเฉียวเฉลมิพระเกยีรตทิัง้สิน้ โดยมรีายละเอยีดดงัน้ี  
วทิยานิพนธเ์รื่อง ศกึษากวนิีพนธข์นาดเลก็ของเจงิซนิ โดย สุราช โศจศิริกุิล (2554) 

ศกึษากวนิีพนธ์ขนาดสัน้ของเจงิซนิทัง้ในแง่เน้ือหาและกลวธิีทางศลิปะ ส่วนที่มปีระโยชน์ต่อ
งานวจิยัน้ีคือส่วนที่อภิปรายถึงเน้ือหาในงานกวนิีพนธ์ของเจิงซิน สุราชแบ่งเน้ือหาในงาน 
กวนิีพนธ์ของเจงิซนิออกเป็น 3 ดา้น ไดแ้ก่ ปรชัญาชวีติ เสยีดสสีงัคม และสะทอ้นวฒันธรรม 



JOURNAL OF LIBERAL ARTS 23, 2 (May - August 2023) 

347 

ในดา้นปรชัญาชวีติ สรุาชมองวา่เจงิซนิไดร้บัอทิธพิลจากวธิคีดิแบบพุทธศาสนาในวฒันธรรมไทย 
ท าใหก้วนิีพนธส์่วนหน่ึงของเขามกัสะทอ้นใหเ้หน็เรื่องความอนิจจงัหรอืความไม่สมบูรณ์แบบ
ในชวีติมนุษย์ นอกจากน้ีกวยีงัมกัหยบิเอาประเดน็ต่างๆ ในสงัคมมาน าเสนอในงานกวนิีพนธ ์
เพื่อตัง้ค าถามต่อความผดิชอบชัว่ดหีรอืความเป็นธรรม ซึ่งหลายครัง้ เป็นสิง่ที่ไม่สามารถหา
ค าตอบหรอืทางออกได้ ในด้านเสยีดสสีงัคม กวมีกัใช้กลวธิทีางภาษาและอารมณ์ขนัเขา้มา
เปิดเผยใหเ้หน็ดา้นมดืของสงัคมและชวีติมนุษย ์ซึ่งการเสยีดสเีป็นขนบทีม่อียูแ่ลว้ในกวนิีพนธ์
จนีโบราณ ในดา้นเผยแพร่วฒันธรรม กวนิีพนธ์ของเจงิซนิมกัสะทอ้นใหเ้หน็องค์ประกอบจาก
ทัง้วฒันธรรมไทยและจนี ซึง่เป็นสองวฒันธรรมทีก่วใีชช้วีติอยู ่ทัง้ยงัแสดงใหเ้หน็ความตระหนกัรู้ 
ใน “ตวัตน” ของตวัเองของกวดีว้ย ในทางหน่ึง การเขา้ใจวฒันธรรมทีเ่ป็นเบือ้งหลงัการสรา้งสรรค์ 
ผลงาน จงึเป็นสว่นส าคญัในการท าความเขา้ใจกวนิีพนธข์องเจงิซนิดว้ยโดยปรยิาย 

วทิยานิพนธ์เรื่อง การศกึษาจนิตภาพบทกวขีองเจงิซนิ โดย หลูอวี้ฝ ู(2556) ศกึษา
การใช้จนิตภาพในกวนิีพนธ์ของเจงิซิน ทัง้ในกวนิีพนธ์ขนาดสัน้ ขนาดกลาง และขนาดยาว 
โดยศกึษาทัง้นัยทางวฒันธรรมที่แฝงอยู่ในจนิตภาพเหล่านัน้ รวมถงึในแงท่างสุนทรยีศาสตร์
ของการสร้างจนิตภาพ ในที่น้ีจะขอพูดถึงส่วนที่เกี่ยวกบัจนิตภาพในกวนิีพนธ์ขนาดสัน้ของ 
เจงิซนิเทา่นัน้ เน่ืองจากเป็นสว่นทีเ่กีย่วขอ้งกบังานวจิยัน้ีโดยตรง หลอูวีฝ้ชูีใ้หเ้หน็วา่ ในกวนิีพนธ์ 
ขนาดสัน้ของเจงิซนิมกีารใชจ้นิตภาพในลกัษณะ “น้อยแต่มาก เรยีบง่ายแต่รุ่มรวย” กล่าวคอื 
กวใีช้ภาษาที่เรยีบง่ายในบทกวสีร้างจนิตภาพที่มนีัยแฝงล ้าลกึ ทัง้ยงัใช้พื้นที่ส ัน้  ๆ ไม่เกิน 
หกบรรทดัในกวนิีพนธ์หน่ึงบทมาสื่อความคดิที่รุ่มรวยได้ เช่น การสรรเสรญิคนจนีโพน้ทะเล
โดยใชจ้นิตภาพของพชืที่เขยีวขจนีับหมื่นปี การถ่ายทอดภาพความล าบากของคนจนีโพน้ทะเล 
ผ่านจนิตภาพหยาดเหงื่อและหยดเลอืด หรอืการพดูถงึระดบัของการบรรลุธรรมผ่านจนิตภาพ
ของการพนิิจใบโพธิท์ีแ่ตกต่างกนัสามใบ จนิตภาพเหล่าน้ีช่วยจุดประกายความคดิใหแ้ก่ผูอ่้าน
ได้ภายในชัว่ขณะที่อ่านกวนิีพนธ์ขนาดสัน้เหล่าน้ี กวยีงัมกัแทรกเอาแนวคดิเชงิปรชัญาชวีติ 
รวมถงึอารมณ์ความรูส้กึของตนไวผ้า่นจนิตภาพทีป่รากฏในบทกวขีนาดสัน้เหลา่น้ีอกีดว้ย  

หากดจูากปีทีเ่ผยแพรง่านวจิยัทีก่ล่าวมาทัง้หมด จะเหน็ไดว้า่ความสนใจในการศกึษา
งานวรรณกรรมของเจิงซินมีแนวโน้มที่เคลื่อนจากการศึกษาในเชิงประวตัิวรรณกรรมมาสู่
วรรณกรรมวจิารณ์มากขึน้ อย่างไรก็ตาม ปีที่เผยแพร่งานวจิยัทุกชิ้นมคีวามกระจุกตวัอย่าง
เหน็ไดช้ดั แสดงใหเ้หน็ว่าการศกึษางานวรรณกรรมของเจงิซนิขาดความต่อเน่ืองและไม่ไดร้บั
ความสนใจทีจ่ะน ามาศกึษาต่อในแงมุ่มอื่น ๆ จรงิอยูท่ีว่า่หากส ารวจดใูนฐานขอ้มลูของประเทศ
สาธารณประชาชนจนีจะพบบทความที่พูดถงึงานวรรณกรรมของเจงิซนิเป็นจ านวนมากและ 
มอียา่งต่อเน่ือง ทวา่สว่นใหญ่เป็นเพยีงบทความหรอืบทวจิารณ์แบบล าลองเทา่นัน้ มใิช่งานวจิยัที่
ท าอย่างเป็นระบบ นอกจากน้ียงัจะเหน็ได้ว่า ยงัไม่มงีานวจิยัชิ้นไหนที่หยบิเอาประสบการณ์
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ความเป็นคนเชื้อสายจนีในสงัคมไทยของเจงิซนิ หรอืมุมมองเรื่องคนชายขอบมาเชื่อมโยงกบั
งานกวนิีพนธข์องเขาเพือ่เป็นแนวทางหลกัในการวเิคราะหต์คีวามตวับท 

4.2 คนจีนโพ้นทะเลในฐานะคนชายขอบของสงัคมไทย 
ค าว่า “คนชายขอบ” เป็นค าที่ใช้แพร่หลายและเป็นที่คุ้นเคยกนัดใีนงานศกึษาทาง

สงัคมศาสตรแ์ละมนุษยศาสตรร์ว่มสมยั ส าหรบันิยามของค าดงักล่าวมรีะบุไวท้ัง้ในพจนานุกรม
ศพัท์สงัคมวทิยาฉบบัราชบณัฑติยสถาน รวมถงึงานวจิยัต่าง ๆ ในหวัขอ้ที่เกี่ยวขอ้ง ในที่น้ี 
จะขอยกนิยามโดยสงัเขปจากหนังสอื กระบวนการกลายเป็นคนชายขอบ ของสุรชิยั หวนัแก้ว 
(2546, น. 7-13) ที่ได้รวบรวมและอภิปรายถึงนิยามตลอดจนกระบวนทศัน์ที่เกี่ยวขอ้งกบั 
ค าดงักล่าวไวว้่า “คนชายขอบ” หมายถึง กลุ่มคนที่ยงัไม่ถูกกลนืเป็นส่วนหน่ึงของกลุ่มใหญ่
อย่างสมบูรณ์ เป็นกลุ่มคนทีล่ะทิง้วฒันธรรมเดมิของตนไปบางสว่น และยงัไม่ไดเ้ป็นทีย่อมรบั
อย่างสมบูรณ์ในวฒันธรรมใหม่ คนกลุ่มน้ีมชีวีติอยู่กึ่งกลางหรอืห่างไกลจากศูนยก์ลางทัง้ในทาง
ภูมศิาสตรแ์ละสงัคมวฒันธรรม ในทางภูมศิาสตร ์มกัเป็นกลุ่มคนทีต่อ้งเคลื่อนยา้ยจากภูมลิ าเนาเดมิ 
ดว้ยเหตุผลทางธรรมชาต ิเศรษฐกจิ การเมอืง และสงัคมวฒันธรรม คนกลุ่มน้ีต้องเผชญิกบั  
การแก่งแย่งแขง่ขนัเพื่อเขา้ถงึทรพัยากรทีม่อียู่อย่างจ ากดั ถูกกดีกนัและเอารดัเอาเปรยีบจาก
คนกลุ่มใหญ่ซึ่งอาศยัในดนิแดนนัน้มาก่อน ในทางสงัคมวฒันธรรม พวกเขาเป็นคนกลุ่มน้อย 
ในสงัคมใหม่ วฒันธรรมประจ ากลุ่มจงึเป็นวฒันธรรมย่อยที่ไม่ไดร้บัการยอมรบัหรอืไดร้บั  
การเลอืกปฏิบตัจิากผู้คนในกระแสวฒันธรรมหลกั การเรยีนรูก้ารปรบัตวัและการต่อสูด้ิ้นรน
เพื่อทีจ่ะเอาตวัรอดหรอืมชีวีติอยูภ่ายใตส้ภาพการณ์ดงักล่าวจงึเป็นสาระส าคญัของวถิชีวีติของ
ประชากรทีอ่าศยัอยูใ่นวฒันธรรมชายขอบ 

หากมองคนจนีโพน้ทะเลโดยภาพรวมในพื้นที่ต่าง ๆ ทัว่โลกผ่านนิยามเกี่ยวกบัคน
ชายขอบทีอ่า้งถงึขา้งตน้ คงไมใ่ช่เรื่องยากที่จะมองเหน็ภาวะความเป็นชายขอบในตวัคนกลุ่มน้ี 
ทว่าหากมองดูสถานภาพของคนเชื้อสายจนีในสงัคมไทย ณ ปัจจุบนั ที่มคีวามผสมกลมกลนื
เขา้กบัสงัคมและวฒันธรรมไทยเป็นอย่างดแีลว้ คงเป็นไปไม่ไดเ้ลยที่เราจะจนิตนาการไดว้่า  
คนกลุ่มน้ีจะถูกจดัใหเ้ป็นคนชายขอบไดอ้ยา่งไร ดงันัน้ การพดูถงึประเดน็น้ีมคีวามจ าเป็นทีเ่รา
จะต้องพจิารณาประวตัศิาสตรข์องคนเชื้อสายจนีในประเทศไทยอย่างถี่ถ้วน การมองคนเชื้อสายจนี 
ในสงัคมไทยเป็นคนกลุ่มกอ้นเดยีวกนัทัง้หมด อาจจะท าใหเ้รามองขา้ม หรอืละเลยประเดน็ปัญหา 
บางประการของคนบางกลุ่มไป 

งานประวตัศิาสตร์นิพนธ์ไทยชิ้นส าคญัของครสิ เบเคอร์ และ ผาสุก พงษ์ไพจติร (2558) 
เรื่อง ประวตัศิาสตรไ์ทยรว่มสมยั ไดพ้ดูถงึเรื่องของชาวจนีในประเทศไทยไวห้ลายช่วงหลายตอน 
ซึ่งสามารถน ามาสรุปโดยสงัเขปได ้ดงัน้ี (ขอ้มูลโดยละเอยีดโปรดดูเพิม่เตมิที่ ครสิ เบเคอร์ และ 
ผาสุก พงษ์ไพจติร, 2558, น. 8, 25, 46-52, 64, 68, 130-135, 159-162, 180-182, 203-208, 
283-288) 



JOURNAL OF LIBERAL ARTS 23, 2 (May - August 2023) 

349 

ชาวจนีอพยพมาตัง้ถิน่ฐานตัง้แต่พุทธศตวรรษที ่19 มพีอ่คา้ชาวจนีอยูอ่าศยัในชุมชน
ตามเขตเมอืงท่ารอบ ๆ อ่าวไทย และลงไปทางดา้นใต้ของแหลมทอง ในสมยัอยุธยา ชาวจนี
อพยพมาตัง้ถิน่ฐานทีส่ยามจนกลายเป็นชุมชนใหญ่ประมาณ 20,000 คน เมื่อ พ.ศ. 2278 และ
ในสมยักรุงธนบุร ีสมเด็จพระเจ้าตากสนิเองก็ทรงส่งเสรมิให้ชาวจนีอพยพเข้ามาช่วยฟ้ืนฟู
เศรษฐกจิ ชาวจนีอพยพยงัคงหลัง่ไหลเขา้มาเพิม่ขึ้นตลอดช่วงรตันโกสนิทรต์อนต้น ชาวจนี
เหล่าน้ีมทีัง้ทีม่าท าการคา้และทีอ่พยพหนีวกิฤตทางการเมอืงและความยากจนมาตัง้รกราก 
ถิน่ฐานใหม่ ตระกูลเจา้สวัจ านวนหน่ึงไดร้บัการอุปถมัภ์อย่างดจีากชนชัน้น าของสยาม ท าให้
ประสบความส าเรจ็ในกจิการ ในขณะเดยีวกนัพวกเขากเ็รยีนรูว้ฒันธรรมพืน้ถิน่ของสยาม 
อยา่งกระตอืรอืรน้อกีดว้ย  

จนกระทัง่เกิดสงครามฝ่ินที่ท าให้เกิดผลกระทบต่อการค้าระหว่างสยามกับจีน 
ประกอบกบัลทัธลิ่าอาณานิคมของตะวนัตกเริม่แผ่อ านาจเขา้มา ท าให้บทบาทของจนีที่เคยมี
อทิธพิลเหนือภูมภิาคเอเชยีอาคเนยห์ลาย ๆ ประเทศนัน้ลดลง ชนชัน้น าสยามเองกเ็ริม่หนัเห 
ความสนใจไปทีว่ฒันธรรมตะวนัตก ในขณะเดยีวกนั ครอบครวัชาวจนีหลายครอบครวัทีย่า้ยมา
ตัง้รกรากอยู่นานแลว้กเ็ริม่พึง่พาตนเองได้ จงึไม่ไดต้้องการการอุปถมัภ์จากชนชัน้น าสยาม 
เชน่ในอดตี น่ีคอืจุดเริม่ตน้ทีค่อ่ย ๆ ท าใหค้นเชือ้สายจนีเริม่กลายเป็น “คนอื่น” ส าหรบัสยาม 

“อตัลกัษณ์จนี” เริม่ถูกให้ภาพเป็น “คนอื่น” อย่างจรงิจงัน่าจะเริม่ขึน้ในรชัสมยัของ
พระบาทสมเดจ็พระมงกุฎเกลา้เจา้อยู่หวั เน่ืองจากเหตุการณ์ที่ซุนยตัเซน็ไดเ้ดนิทางมาพบ 
ชาวจนีโพน้ทะเลในสยาม เพื่อหาแนวรว่มการปฏวิตัลิม้ราชวงศช์งิในจนี ท าใหร้าชส านกัสยาม
เกดิความวติกวา่จะเกดิการเคลื่อนไหวลม้ราชวงศข์องสยามขึน้มาดว้ย ประกอบกบัเหตุการณ์ที่
คนจนีรวมตวัประท้วงจนท าให้บางกอกเป็นอมัพาตไปชัว่ขณะ ท าให้ราชส านักตระหนักไดถ้งึ
พลงัของกลุ่มชาวจนีในสยาม จงึสรา้งวาทกรรมที่ผูกติดภาพของคนจนีเข้ากบัความเป็นอื่น 
เช่น “ยวิแห่งบรูพาทศิ” ทีใ่หภ้าพชาวจนีเป็นผูท้ีข่าดความจงรกัภกัด ีคาดหวงัอภสิทิธิ ์บชูาเงนิ 
และเป็นกาฝากเศรษฐกจิ เป็นต้น ในรชัสมยัของพระบาทสมเดจ็พระปกเกล้าเจ้าอยู่หวัยงัได้
บญัญตัคินจนีเป็นหนึ่งใน “เจด็ปัญหาของสยาม” อกีดว้ย 

ครัน้ถงึช่วงสงครามโลกครัง้ทีส่อง กลุ่มชาวจนีสยามทีไ่ม่พอใจญี่ปุ่ นทีบุ่กรุกเขา้ไปใน
จนีแผ่นดนิใหญ่ไดท้ าการประท้วงคว ่าบาตรสนิคา้ญี่ปุ่ น ท าใหร้ฐับาลสยามต้องออกมาตรการ
ควบคุมคนจีนเข้มงวดขึ้นอีก เช่น เพิ่มค่าธรรมเนียมคนจีนที่อพยพเข้าไทยเป็นสองเท่า  
ปิดธนาคารทีส่ง่เงนิกลบัไปประเทศจนี ปิดหนังสอืพมิพจ์นีแทบทุกฉบบั เขา้ก ากบัโรงเรยีนจนี 
เป็นตน้ ช่วงน้ีเองทีม่กีารออกกฎหมายอนุญาตใหช้าวจนีเปลีย่นสญัชาตมิาเป็นสญัชาตไิทยได ้
แต่ตอ้งแสดงความจงรกัภกัดตี่อชาตไิทย ดว้ยการเรยีนภาษาไทย ใชภ้าษาไทย และเปลีย่นชื่อ
นามสกุลเป็นภาษาไทย หลงัสิน้สุดสงครามโลกครัง้ที่สอง ทัง้โลกตกอยู่ในสงครามอุดมการณ์
ระหว่างสองขัว้คอืประชาธปิไตยกบัคอมมวินิสต์ เน่ืองจากพรรคคอมมวินิสต์จนีได้ขึน้ปกครอง
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จนีแผ่นดนิใหญ่ แต่ไทยไดร้บัการสนับสนุนจากอเมรกิาที่เป็นประชาธปิไตย ทางการไทยจงึมี
ท่าทเีป็นศตัรูกบัคอมมวินิสต์ และอตัลกัษณ์จนีกถ็ูกน าไปผูกตดิกบัความเป็นคอมมวินิสต์ 
โดยปรยิาย ดว้ยเหตุน้ี นโยบายปราบปรามคอมมวินิสตก์บัการควบคุมคนจนีจงึเป็นสิง่ทีเ่กดิขึน้
ควบคูก่นัอยา่งเลีย่งไมไ่ด ้

จนกระทัง่ช่วงทศวรรษ 2520 เศรษฐกจิค่อย ๆ ฟ้ืนตวั เกดิมกีลุ่มทุนใหม่ปรากฏตวัขึน้ 
กลุ่มทุนเหล่าน้ีต่างกเ็ป็นลูกหลานรุ่นที่สามหรอืสีข่องชาวจนีโพน้ทะเลในไทย คนกลุ่มน้ีร ่ารวย 
มฐีานะ มหีน้ามตีาในสงัคมไทย จงึรูส้กึภาคภูมใิจในอตัลกัษณ์จนีของตวัเอง และไม่ไดรู้ส้กึว่า
เป็นสิง่ที่ต้องปิดบงัอกีต่อไป รวมถงึกลุ่มนักวชิาการที่มเีชื้อสายจนีไดอ้อกมาเรยีกรอ้งใหม้ี 
การยอมรบับทบาทของชาวจนีในประวตัศิาสตรไ์ทย เมื่อถงึยุคที่จนีแผ่นดนิใหญ่ด าเนินนโยบาย 
เปิดประเทศจนประสบความส าเรจ็กลายเป็นมหาอ านาจทางเศรษฐกจิ ยิง่ท าใหค้นเชือ้สายจนี
ในไทยรู้สกึภาคภูมใิจกบัความเป็นจนีมากขึ้นไปอีก ครอบครวัเชื้อสายจนีบางครอบครวัได้
เดนิทางกลบัไปเยอืนถิน่ก าเนิดและสบืสานความสมัพนัธก์บัเครอืญาตทิีป่ระเทศจนี มคีนนิยม
เรยีนภาษาจนีเพิม่ขึน้ ในยคุน้ีเองทีค่วามสมัพนัธอ์นัตงึเครยีดระหวา่งรัฐไทยและคนเชือ้สายจนี
ไดค้ลีค่ลายลงในทีส่ดุ   

งานศกึษาทางประวตัศิาสตรท์ี่น่าสนใจอกีชิ้นหน่ึง ซึ่งช่วยชี้ให้เหน็สถานะความเป็น
คนชายขอบของคนเชื้อสายจนีในสงัคมไทยคอืหนังสอืเรื่อง กบฏจนีจน “บนถนนพลบัพลาไชย” 
ของสทิธเิทพ เอกสทิธพิงษ์ (2555) งานศกึษาชิน้น้ีเริม่ตัง้ขอ้สงัเกตว่าความรูเ้กีย่วกบัคนจนีใน
สงัคมไทยเป็นความรูท้ี่มองผ่านกรอบคดิที่ค่อนขา้งแน่นิ่งตายตวั กล่าวคอื ความรูใ้นเรื่องน้ี  
ถูกครอบง าดว้ยกรอบความคดิเรื่อง “ประวตัศิาสตรค์นจนีเสื่อผนืหมอนใบใตร้่มบรมโพธสิมภาร” 
ซึ่งไม่มีที่ทางให้กบักลุ่มชาติพนัธุ์จีนที่แตกหักขดัแย้งกบัรฐัและสงัคมไทย ทัง้ยงัไม่มีที่ทาง
ใหก้บัคนจนีทัว่ไปทีไ่ม่สามารถพลกิฐานะขึน้มาเป็นเจา้สวัได ้งานศกึษาของสทิธเิทพพยายาม 
ตแีผ่ประวตัศิาสตรข์องกลุ่มคนจนีที่เขาเรยีกว่า “จนีจน” ในพืน้ทีก่รุงเทพมหานคร ซึ่งไม่ไดอ้ยู่
ในประวตัิศาสตร์กระแสหลกั โดยพยายามอธิบายเหตุปัจจยัต่าง ๆ ทัง้ในทางสงัคมและทาง
เศรษฐกจิ ที่น ากลุ่มคนเชื้อสายจนีเหล่าน้ีไปสู่การก่อเหตุจลาจลที่พบัพลาไชยใน พ.ศ. 2517 
ปัจจยัทางสงัคมเกดิจากภาวะการเมอืงในบรบิทสงครามเยน็เอง ทีอ่ตัลกัษณ์จนีถูกน าไปผกูโยง
กับความเป็นคอมมิวนิสต์ ท าให้อัตลักษณ์จีนเป็นสิ่งไม่พึงประสงค์และต้องถูกกดเก็บไว้ 
นอกจากน้ียงัอาจต้องเผชิญกบัการกดขี่กลัน่แกล้งโดยเจ้าหน้าที่รฐัอีกด้วย ส่วนปัจจยัทาง
เศรษฐกจิเกดิจากการเตบิโตทางเศรษฐกจิอยา่งรวดเรว็ ในเบือ้งตน้อาจดเูหมอืนเป็นโอกาสทีด่ี
ในการเลื่อนชนชัน้ทางสงัคม ทว่าต้นทุนที่มีไม่เท่ากันท าให้การแข่งขนัไม่ได้เป็นไปอย่าง
ยุตธิรรม ถงึอย่างไรส าหรบัคนจนีที่มฐีานะยากจนก็ยงัเป็นเรื่องยากที่จะเขา้ถงึการศกึษาและ
โอกาสที่จะไดเ้ลื่อนชนชัน้ทางสงัคมอยู่ด ีการขยายตวัทางเศรษฐกจินี้ยงัน ามาสู่การไล่ที่  
เพื่อพฒันา ซึ่งส่งผลกระทบต่อกลุ่ม “จนีจน” โดยตรง ปัจจยัต่าง ๆ เหล่าน้ีกดดนักลุ่มคน 
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เชือ้สายจนีชนชัน้ล่างใหต้กอยู่ในสถานะ “ท าดกี ็(อด) ตาย ท าชัว่กต็าย” พวกเขาจงึเลอืกทีจ่ะ
เคลื่อนไหวตอบโตด้ว้ยความรนุแรงในทีส่ดุ 

จากงานศกึษาทางประวตัศิาสตรท์ี่กล่าวมา จะเหน็ไดว้่ามเีงื่อนไขหลายประการที่ 
บบีบงัคบัใหค้นจนีโพน้ทะเลในสงัคมไทยจ าเป็นตอ้งน้อมรบัความเป็นไทยทีร่ฐัก าหนด พวกเขา
จ าเป็นต้องท าตวัให้กลมกลนืกบัสงัคมไทยเพื่อความอยู่รอด กล่าวคอื คนเชื้อสายจนีในไทย
จ าเป็นต้องสมาทานอุดมการณ์ของ “ศูนย์กลาง” เพื่อพาตนเองให้พ้นจากสภาวะ “ชายขอบ” 
หากพิจารณาอย่างถี่ถ้วนแล้วอาจพบว่า ความกลมเกลียวของคนเชื้อสายจีนกบัสงัคมและ
วฒันธรรมไทยที่เหน็อยู่ ณ ปัจจุบนั อาจไม่ไดเ้กดิจากการยอมรบัอตัลกัษณ์จนีจรงิ ๆ หากแต่
เป็นการยอมรบัคนเชือ้สายจนีไดเ้พราะคนกลุ่มน้ีไดผ้่านกระบวนการ “ท าใหเ้ป็นไทย” มาอยา่ง
ยาวนาน จนเป็นส่วนหน่ึงที่แนบสนิทจนแยกไม่ออกกบัคนไทยไปแล้ว ส่วนผู้ที่ไม่สามารถ
ปรบัตวัเขา้มาสูศ่นูยก์ลางน้ีได ้กจ็ะยงัคงถกูทิง้ไวท้ีช่ายขอบอยูด่ ีตวัอยา่งทีช่ดัเจนประการหน่ึง
ไดแ้ก่ การสรา้งตวัละครทีพ่ดูภาษาไทยตดิส าเนียงจนีใหเ้ป็นตวัตลกในสื่อไทย ซึ่งมมีาโดยตลอด
จนถงึปัจจุบนั หรอืหากเทยีบลูกหลานชาวจนีโพน้ทะเลในไทยกบัในประเทศอื่น ๆ โดยเฉพาะ 
ในภูมิภาคเอเชียตะวนัออกเฉียงใต้ด้วยกันแล้ว จะพบว่าสิ่งที่แตกต่างอย่างเห็นได้ชัดคือ
ความสามารถในการใชภ้าษาจนี ลูกหลานชาวจนีในรุ่นที่สามและสีใ่นประเทศไทยแทบจะพูด
ภาษาจนีไม่ได้เหมอืนคนในรุ่นพ่อแม่หรอืรุ่นปู่ ย่าอกีแล้ว การแสดงตวัว่ามเีชื้อสายจนีจงึแทบ 
ไม่มปีระโยชน์ประการใดเลยในสงัคมไทยปัจจุบนั นอกจากในแวดวงธุรกจิทีม่ภีาพจ าว่าคนจนี
เป็นคนขยนั อดทน หนกัเอาเบาสู ้ 

ส าหรบัสงัคมไทย ภาษาดเูหมอืนจะกลายเป็นตวัชีว้ดัส าคญัทีใ่ชบ้่งบอกวา่ คนเชือ้สายจนี 
คนไหนได้รบัการยอมรบัจากศูนย์กลาง และใครที่ยงัถูกจดัไวท้ี่ชายขอบ แม้การใช้ภาษาจนี
ไม่ใช่เรื่องตอ้งหา้มในสงัคมไทย ณ ปัจจุบนักจ็รงิ แต่การใชภ้าษาไทยไดอ้ย่างคล่องแคล่วตาม
มาตรฐานและไม่ทิง้ร่องรอย เช่น ส าเนียงจนี ไวต้่างหากคอืสิง่ที่จะท าใหไ้ดร้บัการยอมรบัจาก 
“ศนูยก์ลาง” อยา่งสมบรูณ์ เช่นนัน้ คงไมใ่ช่การกล่าวเกนิจรงิถา้เราจะสรุปวา่ งานวรรณกรรมที่
เขยีนเป็นภาษาจนีในประเทศไทยรวมถงึตวัตนของนักเขยีนงานวรรณกรรมเหล่าน้ียงัคงถูกจดั 
ใหอ้ยู่ที่ “ชายขอบ” ของวงวรรณกรรมไทยและสงัคมไทยอย่างแน่นอน เน่ืองจากภาษาจนีของ
งานวรรณกรรมและนักเขยีนกลุ่มน้ี ไม่สามารถสื่อสารโต้ตอบกบัวรรณกรรมภาษาไทยและ
นกัเขยีนไทยสว่นใหญ่ทีอ่ยู ่ณ ศนูยก์ลางของสงัคมและวงการวรรณกรรมไทยไดเ้ลย 

4.3 แนวคิดคนชายขอบกบัการศึกษาวรรณกรรม 
ชายขอบในวรรณกรรม ของชุตมิา ประกาศวุฒสิาร (2560, น. 51-65) เป็นงานชิน้ส าคญั 

ในโลกวชิาการภาษาไทย ทีใ่หภ้าพรวมเกีย่วกบัการศกึษาคนชายขอบในวรรณกรรม งานชิน้น้ี
พยายามย ้าเตอืนผูศ้กึษาความเป็นชายขอบและวรรณกรรมชายขอบว่า ควรตระหนักว่า  
“ชายขอบ” ไม่ใช่เรื่องธรรมชาติหรือข้อบกพร่องของบุคลิกที่ติดตัวมาแต่ก าเนิด ทว่า
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ความเป็นชายขอบเป็นผลมาจากกระบวนการต่าง ๆ ทางสงัคม เช่น การพฒันา การสรา้งรฐัชาต ิ
กระแสโลกาภวิตัน์ เป็นต้น เน่ืองจากเราทุกคนต่างอยู่ร่วมกนัในสงัคม และไดร้บัผลกระทบ 
(ทัง้ทางบวกและทางลบ) จากการเปลีย่นแปลงที่เกดิขึน้ เราจงึตกอยู่ในฐานะของผูก้ระท าการ
และผูต้กเป็นเหยือ่ของการกระท านัน้ดว้ย 
 เน่ืองจากชายขอบเป็นผลมาจากกระบวนการเรยีนรูท้างสงัคม ไมไ่ดเ้ป็นสิง่ทีต่ดิตัวมา
แต่ก าเนิด วรรณกรรมชายขอบจงึไม่ไดย้ดึที่ตวัผูเ้ขยีนเป็นหลกั แต่ใหค้วามส าคญักบัมุมมอง
หรอืจุดยนืชายขอบทีผู่เ้ขยีนใชใ้นการสรา้งสรรคง์านวรรณกรรม ดงันัน้วรรณกรรมชายขอบจงึ
อาจเขยีนขึน้โดยผูเ้ขยีนซึ่งเป็นคนชายขอบเองหรอืคนนอกที่ไม่ไดเ้ป็นสมาชกิของกลุ่มคน 
ชายขอบก็ได ้การไม่ไดย้อมรบัเขา้เป็นสว่นหน่ึงของสงัคมเปิดโอกาสใหผู้เ้ขยีนไดว้พิากษ์หรอื
ตัง้ค าถามกบับรรทดัฐาน ความคิด ความเชื่อของสงัคมกระแสหลกัที่ตนเป็นสมาชิกอยู่  
จึงช่วยให้ผู้อ่านมองเห็นสิ่งที่ธรรมดาว่าไม่ธรรมดา การเปรยีบเทียบมุมมองชายขอบและ
มุมมองกระแสหลกัเผยใหเ้หน็ขอ้จ ากดัของการรบัรูท้ี่มาจากมุมมองของสงัคมกระแสหลกั 
เพยีงอยา่งเดยีว มมุมองชายขอบชว่ยใหเ้ราหนักลบัมาตัง้ค าถามกบัความเป็นจรงิทีส่งัคมน าเสนอ 
และเผยใหเ้หน็ความจรงิดา้นอื่นทีย่งัไมเ่ป็นทีร่บัรูใ้นสงัคม 
 ลกัษณะเดน่ของวรรณกรรมชายขอบสามารถสรปุโดยสงัเขปได ้4 ประการ ดงัน้ี 
 1. น าประสบการณ์มาสร้างเป็นองคค์วามรู้ ความรูค้วามเขา้ใจเกี่ยวกบัคนชายขอบ 
ที่ผ่านมาผลติขึ้นจากมุมมองของคนนอก และส่วนใหญ่มลีกัษณะที่บดิเบอืนไม่สอดคล้องกบั
สภาพความเป็นจรงิของกลุ่มคนชายขอบ ดงันัน้งานเขยีนของกลุ่มคนชายขอบจงึมกัเริม่ต้นจาก 
น าเอาประสบการณ์ของตนมาสรรค์สรา้งเป็นองค์ความรู้ รปูแบบวรรณกรรมทีพ่บเหน็บ่อยคอื 
อตัชวีประวตั ิบนัทกึความทรงจ า นวนิยายเชงิอตัชวีประวตั ิเป็นตน้  
 2. เช่ือมโยงตัวตนกับกลุ่มของตน วรรณกรรมชายขอบมุ่งเน้นการน าเสนอ
ประสบการณ์ร่วมของกลุ่มหรอืชุมชนชายขอบ ดงันัน้ตวัละครทีป่รากฏอยู่ในงานเขยีนประเภทน้ี 
สว่นใหญ่จงึไมไ่ดม้อีตัลกัษณ์ทีเ่ป็นปัจเจกบุคคล อยู่ตามล าพงั หรอืแยกตวัออกจากชุมชนหรอื
สงัคม หากแตเ่ป็นสว่นหนึ่งของชุมชนอยา่งแยกจากกนัไมอ่อก วรรณกรรมชายขอบจงึมกัอยูใ่น
รปูแบบของงานเขยีนประเภทอตัชาตพินัธุว์รรณา (autoethnography) กล่าวคอื ในขณะทีเ่ล่าเรื่องราว 
ของตนเอง ตวัละครยงับอกเลา่ประวตัศิาสตรแ์ละวฒันธรรมของชุมชนของตนไปพรอ้มกนัดว้ย 
 3. มีนัยเชิงการเมือง วรรณกรรมซึ่งน าเสนอประสบการณ์ของกลุ่มคนชายขอบ 
กลายมาเป็นเครื่องมอืต่อสูข้องนกัเขยีนในการเรยีกรอ้งความเสมอภาคเท่าเทยีมและความยุตธิรรม 
ใหก้บักลุ่มของตน วรรณกรรมเหล่าน้ีจงึมบีทบาทส าคญัในการปลุกกระแสส านึกรว่มของกลุ่มคน 
ใหต้ระหนกัถงึสถานภาพของตน และน ามาซึง่การเปลีย่นแปลงทางสงัคม รวมถงึการเปลีย่นแปลง 
สถานภาพของกลุ่มของตน วรรณกรรมชายขอบมบีทบาทในการปรบัเปลี่ยนภาพลกัษณ์แบบ
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เหมารวมของคนกลุ่มน้ี ทัง้ยงัช่วยใหผู้อ้่านมองเหน็ภาพลกัษณ์ใหมข่องคนกลุ่มน้ีทีม่คีวามซบัซอ้น 
และหลากหลายมติ ิ
 4. ผสมผสานรปูแบบการประพนัธ์ วรรณกรรมชายขอบมกัเป็นงานเขยีนที่ละเมดิ
ขนบกฎเกณฑข์องการประพนัธ ์โดยมองวา่ขนบเหล่าน้ีเป็นขอ้จ ากดัในการน าเสนอประสบการณ์ 
หรือเรื่องราวของกลุ่มคนชายขอบ สิ่งที่นักเขียนเหล่าน้ีให้ความส าคัญไม่ ใช่ความงามทาง
วรรณศิลป์ หากแต่เป็นการน าเสนอประสบการณ์ของกลุ่มคนชายขอบให้สงัคมได้รบัรู้ผ่าน
ทางการดดัแปลงการใชป้ระโยชน์จากรปูแบบการประพนัธใ์หไ้ดม้ากทีส่ดุ 
 
5.  ผลการวิจยั 

จากการศกึษางานกวนิีพนธ์ขนาดสัน้ของเจงิซนิ (Zeng, 2013) จากหนังสอื บทกลอน
ขนาดสัน้ 100 บท《曾心小诗一百首》พบวา่ ในบทกวขีองเจงิซนิแมจ้ะใชถ้อ้ยค าทีเ่รยีบงา่ย 
แต่กลบัมคีวามเป็นสญัลกัษณ์สงู กวใีชอุ้ปลกัษณ์จ านวนมากเพื่อสือ่ถงึอตัลกัษณ์ชายขอบ ทวา่
ในบทกวทีีเ่ขยีนเกี่ยวกบัอตัลกัษณ์ชายขอบเหล่าน้ี ตวักวเีองไม่ไดร้ะบุว่าตอ้งการสื่อถงึกลุ่ม 
คนใดในสงัคมอย่างตรงไปตรงมา อนัที่จรงิ กลุ่มคนชายขอบมอียู่ในสงัคมมนุษย์ตัง้แต่สมยั
โบราณจวบจนปัจจุบนั แมจ้ะอยูต่่างบรบิททัง้เชงิเวลาและพืน้ที ่แต่กลุ่มคนชายขอบมกัตอ้งเผชญิ 
กบัการถูกท ารา้ย การถูกปฏบิตัอิยา่งไมยุ่ตธิรรม หรอืแมก้ระทัง่การถูกเพกิเฉยอยูเ่สมอ ดงันัน้ 
ผู้มปีระสบการณ์ร่วมในฐานะคนชายขอบไม่ว่าในบรบิทใด หากได้อ่านบทกวขีองเจงิซนิแล้ว 
น่าจะต้องเชื่อมโยงตนเองเขา้กบัอตัลกัษณ์ชายขอบในงานของเขาได้ไม่มากก็น้อย และหาก
เขา้ใจพฒันาการทางอตัลกัษณ์ของชาวจนีในสงัคมไทยตามทีไ่ดก้ล่าวไปแลว้ในสว่นก่อนหน้า 
จะพบว่าอตัลกัษณ์ชายขอบที่ปรากฏในงานกวนีิพนธ์ของเจงิซนิ น่าจะต้องมพีืน้ฐานมาจาก 
อตัลกัษณ์จนีในฐานะคนชายขอบของสงัคมไทยไม่มากกน้็อยเช่นกนั 

อย่างไรก็ด ีจากการศกึษายงัพบว่า เจงิซนิมไิด้ใช้งานกวนิีพนธ์เป็นพื้นที่แสดงหรอื
ถ่ายทอดอตัลกัษณ์ชายขอบเพยีงอยา่งเดยีวเท่านัน้ หากแต่ยงัมผีลงานสว่นหน่ึงทีแ่สดงใหเ้หน็วา่ 
กวไีด้ใช้งานกวนิีพนธ์เป็นพื้นที่ต่อสู้ทางการเมืองซึ่งพยายามจะปลดเปลื้องตนเองออกจาก
ความเป็นชายขอบ ผ่านการแสดงใหเ้หน็ตวัตนของคนจนีโพน้ทะเลในดา้นทีม่คีุณสมบตัริว่มกบั
คา่นิยมกระแสหลกัของสงัคมไทย โดยเฉพาะอยา่งยิง่ในดา้นความเชื่อทางศาสนา ทีม่พีุทธศาสนา 
เป็นจุดรว่ม 

5.1 คนจีนโพ้นทะเลกบัอตัลกัษณ์ชายขอบในกวีนิพนธข์นาดสัน้ของเจิงซิน 
ในหนังสอื บทกลอนขนาดสัน้ 100 บท ได้รวบรวมบทกวขีนาดสัน้ของเจงิซนิเอาไว้

ทัง้หมด 216 บท ทวา่มเีพยีง 2 บทเทา่นัน้ทีก่ล่าวถงึชาวจนีโพน้ทะเลโดยตรง ไดแ้ก่บทกวทีีช่ื่อวา่ 
เขยีวขจนีบัหมืน่ปี《万年青》และ ผา้ขาวมา้《水布》ดงัน้ี 
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万年青           เขียวขจีนับหมื่นปี1 
不管红土黑土   ไมว่า่ดนิแดงหรอืดนิด า 
贫瘠肥沃   จะอุดมสมบรูณ์หรอืไมก่ต็าม 
      

只给半勺土   ขอดนิเพยีงครึง่ชอ้น 
就能活着   กส็ามารถด ารงชวีติอยูไ่ด ้
拌着血汗活着……  มชีวีติคลุกเคลา้เหยาดเหงือ่และโลหติ 
                                             
它的别名叫华侨  อกีนามหนึ่งของเขาคอืชาวจนีโพน้ทะเล 
                                                              (Zeng, 2013, p. 66) 
 

水布    ผา้ขาวม้า 

一条旧水布   ผา้ขาวมา้เก่าผนืหนึ่ง 
湿透老华侨的辛酸  ชุม่โชกความล าบากของชาวจนีโพน้ทะเลเฒา่ 
      

拧之, 滴滴汗   บดิออกมาเป็นหยาดเหงือ่ 
再拧之, 滴滴血  บดิอกีทเีป็นหยดเลอืด 
      

百年拧不尽   รอ้ยปีบดิไมห่มด 
千年晒不干   พนัปีตากไมแ่หง้ 
                                                               (Zeng, 2013, p. 74) 

 
จากกวีนิพนธ์ทัง้ 2 บทน้ี จะเห็นได้ว่า เมื่อเจิงซินเขยีนเกี่ยวกบัชาวจีนโพ้นทะเล

โดยตรง กวจีะไม่แสดงใหเ้หน็ประสบการณ์แบบคนชายขอบของคนกลุ่มน้ีอย่างตรงไปตรงมา 
แต่กลบัน าเสนอภาพของชาวจีนโพ้นทะเลว่าเป็นผู้ที่แม้จะต้องเผชิญกบัความยากล าบาก
นานัปการ แต่ก็เรยีนรู้ที่จะปรบัตวั “เลือด” (血) และ “เหงื่อ” (汗) เป็นสญัลกัษณ์ส าคญัที่กวี
น ามาใชถ้่ายทอดถงึความล าบากตรากตร าทีช่าวจนีโพน้ทะเลตอ้งประสบ นอกจากน้ี กวยีงัใช้
ค าแสดงเวลาที่ยาวนาน เช่น “หมื่นปี” (万年) ที่เป็นส่วนหน่ึงของชื่อกวนีิพนธ์ หรอื “รอ้ยปี” 
(百年) และ “พนัปี” (千年) ทีป่รากฏอยูใ่นเน้ือหาของกวนิีพนธ ์เพือ่สือ่ใหเ้หน็วา่ชาวจนีโพน้ทะเล 
ตอ้งเผชญิกบัความยากล าบากมาอย่างยาวนาน ในอกีดา้นหน่ึง กเ็ป็นการเชดิชูคุณค่าว่า เป็น 
คุณสมบตัทิีน่่ายกยอ่ง เช่น ความไมย่่อทอ้ต่ออุปสรรค และการเรยีนรูท้ีจ่ะปรบัตวัน้ี มอียู่ในตวั
คนจนีโพน้ทะเลมาโดยตลอด และจะด ารงสบืไป  

                                                            
1 ค าแปลภาษาไทยทีป่รากฏในบทความวจิยันี้ถอดความโดยผูว้จิยั 
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กวนิีพนธท์ัง้ 2 บทน้ีแสดงใหเ้หน็วา่ เน้ือหาในกวนิีพนธข์นาดสัน้ของเจงิซนิไดส้ะทอ้น
ใหเ้หน็ลกัษณะเดน่ของวรรณกรรมชายขอบ ไดแ้ก่ การน าประสบการณ์มาสรา้งเป็นองคค์วามรู ้
การเชื่อมโยงตวัตนกบักลุ่มของตน และการแสดงนัยเชงิการเมอืง ในเมื่อกวนีิพนธค์อืศลิปะ 
ทางภาษารปูแบบหน่ึง ภาษาจงึกลายเป็นเครื่องมอืส าคญัทีน่กัเขยีนชายขอบใชส้รา้งอตัลกัษณ์ 
กอบกู้ชุมชนของตน และทวงสทิธิค์วามเป็นพลเมอืงของตนในสงัคมกระแสหลกั งานเขยีนจงึ
ถอืเป็นพนัธกจิส าคญัของนกัเขยีนทีม่ตี่อชุมชน ทัง้น้ีเพราะการเขยีนเป็นวถิทีางหน่ึงทีน่กัเขยีน
เลอืกใชเ้พื่อด ารงรกัษาอตัลกัษณ์ทางชาตพินัธุ ์และวฒันธรรมของตนใหส้บืเน่ืองต่อไป (ชุตมิา 
ประกาศวฒุสิาร, 2554, น. 26, 29) 

การเริม่ตน้จากกวนิีพนธท์ีก่ล่าวถงึคนจนีโพน้ทะเลโดยตรงเหล่าน้ี ไดช้่วยเปิดทางให้
ผูว้จิยัสามารถเชื่อมโยงประสบการณ์ชายขอบทีป่รากฏในกวนิีพนธข์นาดสัน้ของเจงิซนิบทอื่น ๆ 
เขา้กบัความเป็นคนชายขอบของคนจนีโพน้ทะเลในสงัคมไทยได ้แมบ้ทกวเีหล่านัน้จะไมไ่ดเ้อ่ย
ถงึคนจนีโพน้ทะเลอยา่งตรงไปตรงมาเลยกต็าม  

5.1.1 ความโหยหารากเหง้า 
ความสมัพนัธ์ระหว่างปัจเจกบุคคลกบัชุมชนและวฒันธรรมท้องถิ่นของตนเป็น 

สายสมัพนัธ์ที่ตดัไม่ขาด นักเขยีนชายขอบมกักลบัมาให้ค่าแก่ชุมชนและวฒันธรรมของตน 
ด้วยการรื้อฟ้ืนเรื่องราวเกี่ยวกับชุมชนและถ่ายทอดเรื่องราวเหล่าน้ีผ่านงานเขียน (ชุติมา 
ประกาศวุฒสิาร, 2554, น. 25) สิง่น้ีปรากฏชดัอยูใ่นกวนิีพนธส์ว่นหน่ึงของเจงิซนิ ทีแ่สดงใหเ้หน็ 
ความโหยหา “รากเหงา้” (根) ได้แก่บทกวทีี่มชีื่อว่า บ่อน ้ าเก่า《老井》ต้นหลวิชรา《老柳》

และ แมงมุม《蜘蛛》บทกวเีหล่าน้ีสามารถถ่ายทอดประสบการณ์ของคนพลดัถิน่อยา่งคนจนี
โพน้ทะเลไดเ้ป็นอยา่งด ีดงัน้ี 

 
老井    บ่อน ้าเก่า 
一口古井   บ่อน ้าเก่าบ่อหนึ่ง 
跌落一弯残月   มพีระจนัทรเ์สีย้วตกลงไป 
      

抛下水桶   โยนถงัน ้าลงไป 
打上祖祖辈辈的沧桑  ตกัเอาประสบการณ์อนัผกผนัของบรรพบุรุษ 
                                            แต่ละรุน่ขึน้มา 
      

沉重地拉……    ดงึขึน้มาดว้ยความหนกัอึง้ 
一条古老文化的根  คอืรากเหงา้ของวฒันธรรมอนัเก่าแก่ 
                                                                  (Zeng, 2013, p. 68) 
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“บ่อน ้า” (井) ในกวนิีพนธ์บทน้ีถูกใช้เป็นอุปลกัษณ์แทนแหล่งวฒันธรรมจนีที่ได้รบั
การสัง่สมมาจาก “บรรพชนแต่ละรุ่น” (祖祖辈辈) กวเีน้นย ้าความ “เก่า” (古) หรอื “เก่าแก่”  
(古老) ของวฒันธรรมจนี ทัง้ยงัใหคุ้ณคา่แก่รากเหงา้ทางวฒันธรรมเหล่าน้ีวา่เป็นสิง่ทีล่กูหลาน
คนเชื้อสายจนีในรุ่นหลงัสามารถน ามาใช้ประโยชน์ได้ เสมอืนการโยนถงัน ้าลงไปตกัตวงน ้า
ขึน้มาจากบ่อน ้าเก่า นอกจากน้ียงัมกีารใช ้“พระจนัทร”์ ซึง่เป็นสญัลกัษณ์แทนความคดิถงึบา้น
หรอืในที่น้ีกค็อืแหล่งก าเนิดรากเหงา้ ทว่าดวงจนัทรท์ี่ส่องสะทอ้นอยู่ในบ่อน ้าที่กวกีล่าวถงึ 
กลบัเป็น “จนัทรเ์สีย้ว” (残月) ทีส่ ื่อความหมายถงึการพลดัพรากไม่ไดอ้ยู่พรอ้มหน้าพรอ้มตา2 
จงึสามารถตคีวามได้ว่า แมลู้กหลานชาวจนีโพน้ทะเลจะสามารถหยบิเอามรดกจากรากเหงา้
วฒันธรรมจนีมาใชป้ระโยชน์ไดใ้นชวีติของพวกเขา แต่พวกเขาไมส่ามารถกลบัไปใชช้วีติอยู ่ณ 
ทีท่ีเ่ป็นแหลง่ก าเนิดรากเหงา้ทางวฒันธรรมเหล่านัน้ได ้

 

老柳     ต้นหลิวชรา 
长大了   เมือ่เตบิใหญ่ 
越来越看清楚   ยิง่มองเหน็ไดช้ดัเจน 
天空比不上土地  ทอ้งฟ้าเทยีบไมไ่ดก้บัผนืดนิ 
      

越老越把头低下  ยิง่ชรายิง่กม้หน้าลง 
——吻自己的根   จุมพติรากเหงา้ของตน 
吻养育的土地   จุมพติผนืดนิทีฟู่มฟัก 
                                                                     (Zeng, 2013, p. 70) 

 

ในกวนิีพนธ์บทน้ี กวไีด้ยมืเอาลกัษณะเฉพาะของ “ต้นหลวิ” (柳) ซึ่งเป็นพชืที่มกีิ่ง
และใบย้อยลงระพื้นดนิมาแสดงให้เห็นความโหยหารากเหงา้ กวพีูดถึงประสบการณ์ของ 
การเตบิโตที่น าพาใหต้วัต้องห่างไกลออกจากรากเหงา้ เหมอืนต้นไมท้ี่เมื่อเตบิโต กิง่ก้านใบ 
กม็กัจะแตกยอดขึน้สูง สิง่น้ีสามารถสะท้อนประสบการณ์พลดัถิน่ของชาวจนีโพน้ทะเลที่ต้อง
พลดัจากถิน่ฐานและวฒันธรรมเดมิของตนไดเ้ป็นอยา่งด ีทวา่ตน้หลวิกลบัไมเ่ป็นเช่นตน้ไมท้ัว่ไป  

                                                            
2 การตคีวามเรือ่งพระจนัทรน์ี้อา้งองิจากกวนีิพนธจ์นีโบราณ เช่น กวนีิพนธบ์ท หว้งค านึงในคนืสงดั

《静夜思》ของ หลี่ไป๋ (李白) กวสีมยัราชวงศ์ถงั ที่มใีจความตอนหนึ่งกล่าวถงึกวทีี่เงยหน้ามองพระจนัทร์
แลว้มคีวามคดิถงึบา้นเกดิขึน้มา (举头望明月, 低头思故乡) หรอืในกวนีิพนธป์ระเภทฉือ (词) ในสมยัราชวงศซ์่ง 
ของกวนีามซซูื่อ (苏轼) บท สุย่เตี้ยวเกอโถว《水调歌头》มคีวามท่อนหนึ่งเปรยีบความทุกข ์ความสขุ การได้
พานพบ และการพลดัพรากของมนุษยก์บัพระจนัทรท์ีม่ที ัง้วนัทีม่ดื สวา่ง เตม็ดวง และไมเ่ตม็ดวง (人有悲欢离合, 
月有阴晴圆缺) 
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ทีย่ิง่เตบิโตกลบัยิง่โน้มกิง่กา้นและใบกลบัเขา้ไปใกลร้ากของตน เฉกเช่นชาวจนีโพน้ทะเลทีแ่ม้
ตวัจะอยูห่า่งจากบา้นเกดิ แต่ไมล่มืรากเหงา้เดมิของตน  
 

蜘蛛    แมงมมุ 
编织一张网   ถกัทอใยตาขา่ย 
记录走过的路程  จดบนัทกึเสน้ทางทีเ่ดนิผา่น 
    

风雨不断摧残   ลมฝนคอยเฝ้าท าลาย 
我针针修补   ขา้คอยเยบ็ปะซ่อมแซม 
    

网是自己的根    ใยแมงมมุนี้คอืรากเหงา้ตน 
                                                                 (Zeng, 2013, p. 194) 

 
ในกวนิีพนธบ์ทน้ี กวไีดใ้ช ้“ใยแมงมุม” (网) เป็นสญัลกัษณ์แทนสายสมัพนัธร์ะหว่าง

คนจนีโพน้ทะเลกบัรากเหงา้ และแสดงให้เหน็ว่ารากเหงา้เป็นสิง่ที่ตดัไม่ขาด “ลมฝน” (风雨) 
เป็นสญัลกัษณ์แทนอุปสรรคทีพ่ยายามท าลายสายสมัพนัธน้ี์ แต่กวกีแ็สดงใหเ้หน็ว่าคนจนี 
โพ้นทะเลพยายามเอาชนะอุปสรรคเหล่านัน้ และมุ่ง “เยบ็ปะซ่อมแซม” (修补) เสน้ใยที่อาจ
ขาดออกใหย้งัคงเชื่อมต่อกนั สดุทา้ยแลว้ แมต้วัจะไม่สามารถหวนคนืสูถ่ิน่ก าเนิดแห่งรากเหงา้
ที่พลดัพรากมาได้ แต่สายใยที่เชื่อมโยงคนจนีโพน้ทะเลกบัรากเหงา้ทางวฒันธรรมน้ีจะยงัคง
ตามตดิพวกเขาสบืไป 

5.1.2 ความเป็นลกูผสม 
ความเป็นลูกผสมเป็นคุณลกัษณะหน่ึงที่พบได้บ่อยในคนชายขอบ เพราะชายขอบ

เป็นพื้นที่ทางสงัคมที่เชื่อมระหว่างวฒันธรรมอย่างน้อยสองวฒันธรรม คอืวฒันธรรมท้องถิ่น
และวฒันธรรมกระแสหลกั อตัลกัษณ์ชายขอบจงึมลีกัษณะผสมผสานความหลากหลายทาง
วฒันธรรมจนกลายเป็นอตัลกัษณ์ใหม ่ทีไ่มส่ามารถจดัวางอยูใ่นประเภทใดประเภทหน่ึงภายใต้
กรอบแนวคิดแบบคู่ตรงข้ามของสงัคมกระแสหลกั (ชุติมา ประกาศวุฒิสาร, 2554, น. 20) 
ส าหรบัคนจนีโพน้ทะเล ความเป็นลูกผสมเป็นผลผลติของการที่วฒันธรรมจนีดัง้เดมิซึ่งตดิตวั
พวกเขามาได้หลอมรวมกบัวฒันธรรมของดนิแดนใหม่ที่พวกเขายา้ยไปอาศยัอยู่ กล่าวไดว้่า
ความเป็นลูกผสมเป็นเอกลกัษณ์ที่โดดเด่นประการหน่ึงของชาวจีนโพ้นทะเลในทุกภูมิภาค 
รวมถึงในสงัคมไทยด้วย ทว่าในอีกทางหน่ึง สิง่น้ีก็เป็นเหตุแห่งอุปสรรคในชวีติของพวกเขา
เช่นกนั เจงิซนิไดถ้่ายทอดประเดน็เหล่าน้ีไวใ้นบทกวทีีม่ชีื่อวา่ ห่าน《鹅》คา้งคาว《蝙蝠》

และ นางเงอืก《美人鱼》ดงัน้ี 
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鹅    ห่าน 
不像天鹅那样高贵  ไมส่งูสง่เหมอืนหงส ์
在地上唱歌没人听  รอ้งเพลงบนพืน้ดนิไรค้นฟัง 
 

只好把脖子伸得长长  ท าไดเ้พยีงชคูอยาว 
好歹唱歌给蓝天听  จะดจีะรา้ยกไ็ดร้อ้งเพลงใหฟ้้าครามฟัง 
                                                                 (Zeng, 2013, p. 180) 
 

กวนิีพนธบ์ทน้ีไดย้กเอาคุณลกัษณะของสตัวท์ีม่คีวามเป็นลกูผสมเชน่หา่นมาเปรยีบเปรย 
ถงึสภาวะชายขอบ กล่าวคอื ห่านเป็นสตัวปี์กทีส่ามารถวา่ยน ้าได ้ทวา่มนุษยม์กัมองวา่ถงึอยา่งไร 
สตัวใ์นตระกูลน้ีกไ็ม่สามารถว่ายน ้าไดเ้ก่งเท่าปลา ในขณะที่ความสามารถในการบนิกไ็ม่มาก
เท่าสตัวปี์กโดยทัว่ไป กวยีงักล่าวถงึเสยีงรอ้งของห่านว่าไม่ไพเราะ ซึ่งผูอ้่านสามารถอนุมาน
เปรยีบเทยีบกบัเสยีงรอ้งของนก ทีม่กัน ามาใชเ้ป็นตวัแทนของเสยีงทีไ่พเราะในวรรณกรรม 
ตามขนบได ้ผูท้ีม่สีภาวะครึง่ ๆ กลาง ๆ เช่นน้ีมกัถูกผลกัใหก้ลายเป็นคนชายขอบ นอกจากน้ี 
กวยีงัไดเ้ปรยีบเทยีบห่านกบั “หงส”์ (天鹅) ซึ่งเป็นสตัวใ์นตระกูลเดยีวกนั มสีภาวะครึง่ ๆ กลาง ๆ 
เช่นเดยีวกบัห่าน แต่มนุษยม์กัมองว่าหงสม์คีวามสงา่งามมากกว่าห่าน แสดงใหเ้หน็ว่าในกลุ่ม
ผูท้ี่มคีวามเป็นลูกผสมเหมอืนกนั ไม่ไดห้มายความว่าจะถูกสงัคมใหคุ้ณค่าอย่างเท่าเทยีมกนั 
เช่น ในบางสงัคมอาจใหคุ้ณค่ากบัคนที่เป็นลูกครึง่ตะวนัตกมากกว่าผูท้ี่เป็นลูกครึง่ตะวนัออก 
หรอืแมก้ระทัง่ในหมู่ชาวจนีโพน้ทะเลดว้ยกนักม็เีหตุปัจจยัที่ท าให้ไดร้บัการยอมรบัจากสงัคม 
ไม่เหมอืนกนั เช่น ปัจจยัเรื่องชนชัน้ ตามที่ในงานศกึษาทางประวตัศิาสตรห์ลายชิ้นไดแ้สดง 
ใหเ้หน็  

 

蝙蝠    ค้างคาว 
百兽驱我成鸟   สตัวเ์ลีย้งลกูดว้ยนมไล่ฉนัใหเ้ป็นนก 
百鸟赶我成兽   มวลวหิคไล่ฉนัใหเ้ป็นสตัวเ์ลีย้งลกูดว้ยนม 
      

白天挣不到半杯羹  ยามกลางวนัไมอ่าจหาอาหารประทงัตน 
只有晚间出洞   ออกจากถ ้าไดเ้พยีงยามราตร ี
      

在黑夜里   ทา่มกลางคนือนัมดืมดิ 
寻找属于自己的天地  แสวงหาโลกทีเ่ป็นของตวัเอง 
                                                                 (Zeng, 2013, p. 196) 
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กวนิีพนธ์บทน้ีสามารถสะท้อนให้เห็นความเป็นลูกผสมทางวฒันธรรมของตวักวไีด้
อยา่งชดัเจน ในขณะทีถ่่ายทอดกวนิีพนธโ์ดยใชภ้าษาจนี เจงิซนิกลบัใชแ้นวคดิในวฒันธรรมไทย 
มาพดูถงึคา้งคาว กล่าวคอื ในวฒันธรรมไทยมคี ากล่าวเรยีกคา้งคาวว่า “นกมหีูหนูมปีีก” 
เพราะมองวา่คา้งคาวมลีกัษณะเป็นลกูผสมระหวา่งสตัวปี์กและสตัวเ์ลีย้งลกูดว้ยนม ทวา่ส าหรบั
วฒันธรรมจนีแลว้ คา้งคาวกลบัเป็นสญัลกัษณ์ของความสขุและโชคลาภ เพราะค าเรยีกคา้งคาว
ในภาษาจนีมเีสยีงพอ้งกบัค าว่า “ความสุข” หรอื “โชคลาภ” (福) นัน่เอง กวไีดห้ยบิเอาวธิกีาร
มองค้างคาวในวฒันธรรมไทยมาถ่ายทอดประเด็นเรื่องความเป็นคนชายขอบ จะเห็นได้ว่า
เน้ือหาของกวนีิพนธบ์ทน้ีถ่ายทอดใหค้า้งคาวเป็นสตัวท์ีไ่ม่ไดร้บัการตอ้นรบัทัง้จากพวก  “นก” 
(鸟) และ “สตัว์เลี้ยงลูกด้วยนม” (兽) นอกจากน้ี กวยีงัใช้ช่วงเวลา “กลางวนั” (白天) และ 
“กลางคนื” (晚间/黑夜) มาเป็นสญัลกัษณ์แบ่งพืน้ทีร่ะหว่างกระแสหลกักบัชายขอบอย่างชดัเจน  
ในขณะที่สตัวโ์ดยทัว่ไปจะออกหากินในเวลากลางวนั ค้างคาวที่ถูกน าเสนอให้เป็นภาพแทน
ของคนชายขอบในกวนิีพนธบ์ทน้ี คอืสตัวท์ีอ่อกหากนิในเวลากลางคนื 

 

美人鱼   นางเงือก 
鱼儿赞美她的尾巴  หมูป่ลาชื่นชมหางนางวา่สวย 
见到她的脸儿吓跑了  แต่เมือ่เหน็หน้านางต่างพากนัตกใจหนี 
     

帅哥喜爱她的脸孔  หนุ่มหลอ่หลงรกัใบหน้าของนาง 
看到她的尾巴逃之夭夭  แต่เมือ่เหน็หางของนางกเ็ผน่หนี 
     

独坐瞭望苍茫的人生  นัง่มองชวีติมนุษยอ์นัไพศาลอยูล่ าพงั 
她的心事只有海风能诠释 เรือ่งในใจนางมเีพยีงลมทะเลทีช่่วย 
                                            พรรณนาได ้
                                                               (Zeng, 2013, p. 204) 

 
กวนิีพนธบ์ทน้ีน าเสนอภาพของคนชายขอบผ่านนางเงอืก ซึ่งเป็นสิง่มชีวีติในต านาน

ทีม่ลีกัษณะผสมผสานระหวา่งมนุษยก์บัสตัวเ์ดรจัฉาน กวนี าเสนอวา่ แมน้างเงอืกจะมคีวามงดงาม  
แต่สดุทา้ยแลว้กไ็มไ่ดร้บัการยอมรบัทัง้จากหมูป่ลาและมนุษยอ์ยูด่ ีความน่าสนใจของกวนิีพนธ์
บทน้ีคอื การน าเสนอภาพของคนชายขอบและอ านาจกระแสหลกัที่ผูกโยงกบัอตัลกัษณ์ทางเพศ 
กล่าวคอื กวใีชต้วัละครนางเงอืกทีเ่ป็นอมนุษยเ์พศหญงิมาเป็นตวัแทนของคนชายขอบ ในขณะที ่
ใช ้“หนุ่มหล่อ” (帅哥) หรอืมนุษยเ์พศชาย เป็นตวัแทนของคุณคา่กระแสหลกัทีม่าตดัสนินางเงอืก 
ผ่านการจ้องมอง (male gaze) ในท้ายที่สุดแล้ว กวแีสดงให้เห็นว่ามเีพยีง “ลมทะเล” (海风) 
ซึ่งเป็นตวัแทนของธรรมชาตทิี่ยิง่ใหญ่กว่าสรรพชวีติทัง้มวลเท่านัน้ที่จะเขา้ใจนางเงอืกซึ่งเป็น
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ชายขอบในโลกของสิง่มชีวีติ การน าเสนอเช่นน้ีมคีวามคลา้ยคลงึกบัในกวนีิพนธ์เรื่อง ห่าน 
ทีใ่นตอนทา้ยกวไีดบ้รรยายวา่เสยีงรอ้งของหา่นมเีพยีง “ฟ้าคราม” (蓝天) เท่านัน้ทีร่บัฟัง  

5.1.3 การถกูมองข้ามความส าคญั 
การถูกมองขา้มความส าคญัเป็นประสบการณ์รว่มที่คนชายขอบมกัตอ้งเผชญิในชวีติ 

ส าหรบักวนิีพนธข์นาดสัน้ของเจงิซนิ วตัถุหรอืสิง่ไม่มชีวีติกลายเป็นตวัแสดงหลกัทีก่วเีลอืกใช้
เพื่อน าเสนอประเดน็น้ีในงานกวนิีพนธ ์ซึ่งแตกต่างจากประเดน็อื่น ๆ ทีก่วมีกัเลอืกใชส้ิง่มชีวีติ 
ที่ไม่ใช่มนุษย์เช่นสตัว์หรอืพชืมาเป็นผู้ถ่ายทอดความหมาย กลวธิทีางวรรณศลิป์ส าคญัที่กวี
น ามาใชค้อืบุคลาธษิฐาน (personification) กล่าวคอื การท าใหส้ิง่ทีไ่มม่ชีวีติ กระท ากรยิาราวกบั 
มชีวีติหรอืเป็นมนุษย ์การใชว้ตัถุสิง่ของเป็นตวัแทนของคนชายขอบในงานกวนิีพนธข์องเจงิซนิ 
แสดงให้เห็นว่าคนชายขอบมักถูกมองข้ามจากสงัคมกระแสหลัก ราวกับเป็นสิ่งของที่ไร้
ความรูส้กึนึกคดิและชวีติจติใจ กลวธิแีบบบุคลาธษิฐานจงึเป็นเสมอืนการสง่เสยีงของคนชายขอบ 
โดยเราสามารถเหน็ประเดน็เหล่าน้ีไดจ้ากบทกวทีีม่ชีื่อว่า ค าอุทธรณ์ของสะพาน《桥的埋怨》

บนัได《楼梯》และ ทราย《沙》 
 
桥的埋怨   ค าอทุธรณ์ของสะพาน 
弯脊哈腰   คอยงอเอวโก่งหลงั 
驮你过河   พาท่านขา้มแมน่ ้า 
背你过河   แบกทา่นขา้มแมน่ ้า 
 

到达彼岸   เมือ่ไปถงึฝัง่นัน้ 
你反转过头来   ทา่นกลบัหนัหน้ากลบัมา 
责备这 叱呵那   ต่อวา่นัน่น่ีสารพดั 
                                                                (Zeng, 2013, p. 104) 
 

楼梯    บนัได 
任何踩踏   จะเหยยีบย ่าอยา่งไร 
不哼一声   ไมเ่คยพร ่าบน่ 
      

只弓着脊梁骨   เพยีงโก่งสนัหลงั 
接接送送   คอยรบัคอยสง่ 
      

背后    แต่ลบัหลงั 
还时闻指摘声   กลบัไดย้นิเสยีงต าหนิอยูไ่มข่าด 
                                                                 (Zeng, 2013, p. 106) 
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 ใน ค าอุทธรณ์ของสะพาน และ บนัได กวเีลอืกใชว้ตัถุทีม่จีุดรว่มกนั เชน่ สะพาน และ
บนัไดมาน าเสนอประเดน็ ทัง้สะพานและบนัไดต่างก็เป็นสิง่ที่ต้อง “งอเอวโก่งหลงั” (弯脊哈腰) 
รวมทัง้ยังต้องถูกมนุษย์ “เหยียบย ่า” (踩踏) เพื่อช่วยให้มนุษย์สามารถไปถึงจุดหมาย
ปลายทางได ้ทวา่เมื่อไปถงึที่หมายแลว้ มนุษยก์ม็กัจะมขีอ้ต าหนิอนัเกดิมาจากความเหน่ือยลา้
ที่ตนขา้มสะพานหรอืขึน้บนัไดเสมอ ความน่าสนใจอกีประการหน่ึงคอื ค าว่า “สะพาน” (桥) 
ในภาษาจนี มเีสยีงทีพ่อ้งกบัค าว่า “คนจนีโพน้ทะเล” หรอื “หวัเฉียว” (华侨) ทีค่นไทยคุน้หูกนัด ี
ท าใหก้วนิีพนธบ์ท ค าอุทธรณ์ของสะพาน ดูมคีวามเชื่อมโยงกบัประสบการณ์ของชาวจนีโพน้ทะเล 
ในสงัคมไทยขึน้มาอยา่งมนียัส าคญั เพราะเมื่ออ่านกวนิีพนธบ์ทน้ีแลว้ เราสามารถนึกเชื่อมโยง
เน้ือหาในบทกวเีขา้กบัเรื่องราวของคนจนีโพน้ทะเลในสงัคมไทย ที่ช่วงหน่ึงในประวตัศิาสตร์
เคยถกูมองขา้มความส าคญัจากสงัคมกระแสหลกัได ้ 

 

沙    ทราย 
在海滩   บนชายหาด 
谁都不理睬我   ไมม่ใีครเหลยีวแลขา้ 
甚至踩在脚底下  หน าซ ้ายงัย ่าเหยยีบไวใ้ตเ้ทา้ 
      

他们都不理解我的眼睛  พวกเขาลว้นไมรู่ว้า่สายตาของขา้ 
——认识大海   รูจ้กัทะเลกวา้ง 
认识宇宙   รูจ้กัจกัรวาล 
                                                                (Zeng, 2013, p. 164) 

 
ในกวนิีพนธบ์ทน้ี กวยีงัคงเลอืกใชว้ตัถุทีม่กัถูกมนุษยเ์หยยีบย ่าเช่นเดยีวกบัในสองบท 

ก่อนหน้ามาเป็นตวัเล่าเรื่อง “ทราย” (沙) ในกวนิีพนธบ์ทน้ีสามารถถูกมองเป็นอุปลกัษณ์แทน
คนจนีโพ้นทะเลได้ เน่ืองจากทรายเป็นสิง่ที่อยู่คู่กบัท้องทะเล ซึ่ งเป็นช่องทางส าคญัที่คนจนี
โพน้ทะเลใชเ้ดนิทางจากถิน่ก าเนิดของตนไปยงัดนิแดนอื่น ๆ ทัว่โลก อาจกล่าวไดว้่า ที่ใดที่ 
น ้าทะเลแผ่ไปถงึย่อมมคีนจนีโพน้ทะเลไปถงึดว้ย ดงันัน้ทอ้งทะเลจงึมคีวามสมัพนัธ์กบัคนจนี
โพน้ทะเลอย่างแนบชดิ ไม่ต่างจากความสมัพนัธข์องทรายกบัทะเล อย่างไรกด็ ีจุดทีแ่ตกต่างกนั 
ระหวา่งกวนิีพนธบ์ทน้ีกบัสองบทก่อนหน้าคอื ในกวนิีพนธบ์ทน้ีไมไ่ดพ้ดูถงึประโยชน์หรอืคุณค่า 
ของวตัถุทีเ่ป็นรปูธรรมมองเหน็ไดช้ดัอยา่งการขา้มสะพานหรอืการขึน้บนัได แต่กวเีลอืกพดูถงึ
คุณค่าทีเ่ป็นนามธรรม ซึง่มกัซ่อนอยูภ่ายในและมองเหน็หรอืจบัตอ้งไม่ได ้การรูจ้กั “ทะเลกวา้ง” 
(大海) และ “จกัรวาล” (宇宙) (ในภาษาจนีบางครัง้ค าน้ียงัหมายถงึโลกหรอืสรรพสิง่ทัง้มวลไดด้ว้ย) 
เป็นสญัลกัษณ์ของความรูอ้นัไพศาล หากเชื่อมโยงการพรรณนาถงึทรายที่มคีวามใกลช้ดิกบั
มหาสมุทรและมคีวามรูค้วามเขา้ใจต่อโลกและจกัรวาลเขา้กบัประสบการณ์ของคนจนีโพน้ทะเล 
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อาจพออนุมานไดว้่าน่ีคอืภาพสะทอ้นขององค์ความรูท้ี่มอียู่ในวฒันธรรมจนี ซึ่งมกัมอียู่ในตวั
ของคนเชื้อสายจนีดว้ย ทว่าองค์ความรูเ้หล่าน้ีกเ็ป็นสิง่ที่สงัคมกระแสหลกัในดนิแดนใหม่ที่  
ชาวจนีโพน้ทะเลไปอาศยัอยูม่กัมองขา้มความส าคญั  

5.1.4 ภาวะไร้เสียง 
แนวคดิส าคญัหน่ึงทีม่กัน ามาใชม้องประเดน็ของคนชายขอบคอืแนวคดิเรื่อง “ผูไ้รเ้สยีง” 

(the Subaltern) ของคายตร ีจกัรวรตี สปีวาก (Gayatri Chakravorti Spivak) “ผู้ไร้เสยีง” ในที่น้ี 
ไม่ไดห้มายถงึคนทีไ่ม่มเีสยีงพดูหรอืพดูไม่ไดจ้รงิ ๆ ทวา่หมายถงึ บุคคลหรอืกลุ่มคนที่ถูกจ ากดั 
หรอืกดทบัไม่ใหม้ ี“เสยีง” ส าหรบัพดูเพื่อแสดงจุดยนื ความคดิเหน็ หรอืแมแ้ต่เรยีกรอ้งพืน้ที่ 
ในการแสดงออกของตนเอง ซึ่งอาจรวมถงึผูท้ี่ในทางกายภาพไม่ไดถู้กกดทบัและไม่ไดถู้กกนั
ใหอ้ยู่นอกพืน้ทีห่ลกัของสงัคมแต่อย่างใด แต่เป็นผูท้ีไ่ม่ไดร้บัอนุญาตใหใ้ชเ้สยีงของตนเองพูด
เรยีกรอ้งหรอือธบิายความเป็นตวัของตวัเอง ความตอ้งการ หรอืความเหน็ออกมาภายในกรอบ
ความรู้หลกัของสงัคม ซึ่งเป็นกรอบความรู้ที่อนุญาตให้ผู้คนสื่อสารแสดงความเห็นของตน
ออกมาในฐานะสมาชิกร่วมสงัคม เพื่อให้เข้าใจกนัได้ (สนัติ เล็กสกุล, 2561, น. 20, 80-81) 
ประเดน็เรื่องภาวะไรเ้สยีงน้ี เจงิซนิไดถ้่ายทอดไวใ้นกวนิีพนธท์ีม่ชีื่อว่า ถามดอกไม้《问花》

และ นกแกว้《鹦鹉》ดงัน้ี 
  
问花    ถามดอกไม้ 
人人爱你的秘密:  เคลด็ลบัทีใ่ครๆ กร็กัเจา้ 
丽质 + 芬芳?   งดงาม + หอม 
——摇头   สา่ยหน้า 
      

丽质 + 芬芳 + 无语  งดงาม + หอม + ไมพ่ดู 
——点头   พยกัหน้า 
                                                                 (Zeng, 2013, p. 142) 
 

鹦鹉    นกแก้ว 
美丽的羽毛   ขนนกทีง่ดงาม 
掩盖了内心的痛苦  คอยบดบงัความเจบ็ปวดภายในใจ 
      

每个字母句话   ทุกค าทุกประโยค 
都不是自己的意思  ลว้นไมใ่ชค่วามหมายทีต่นอยากสือ่ 
只缘脚上锁着小铁链  เพยีงเพราะโซ่น้อยตรงเทา้นัน้พนัธนาการ 
                                                                  (Zeng, 2013, p. 182) 
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  กวนิีพนธท์ัง้สองบทน้ีต่างกส็ะทอ้นใหเ้หน็สภาวะไรเ้สยีงของคนชายขอบ ไมว่า่จะเป็น
ดอกไม้หรือนกแก้ว ล้วนมีรูปลักษณ์ที่สวยงามและเป็นที่ชื่นชอบของมนุษย์ ทว่าสิ่งที่กวี
ต้องการสื่อใหเ้หน็ก็คอื เหตุผลส าคญัที่ผูค้นนิยมชมชอบดอกไมไ้ม่ใช่เพราะความงามและ 
กลิน่หอม หากแต่เป็นเพราะดอกไมไ้มพ่ดู จากค าตอบของดอกไมท้ีไ่มไ่ดต้อบผ่านค าพดู แต่ใช้
การ “ส่ายหน้า” (摇头) และ “พยกัหน้า” (点头) แทนค าตอบ ยิง่ตอกย ้าภาวะไรเ้สยีงของดอกไมเ้อง 
ถ้าหากต้องการพูดหรอืส่งเสยีงกจ็ะต้องเรยีนรูท้ี่จะพูดแบบนกแก้ว แมว้่านกแก้วจะพูดได้ 
แต่สิง่ทีน่กแกว้พดูเป็นเพยีงการเลยีนแบบค าหรอืประโยคทีม่นุษยส์อนใหเ้ท่านัน้  

ภาวะไรเ้สยีงที่ปรากฏในกวนิีพนธท์ัง้สองบทน้ีสามารถน ามาเชื่อมโยงเขา้กบัประสบการณ์
ของชาวจนีในสงัคมไทยไดอ้ย่างน่าสนใจ ในบางช่วงของประวตัศิาสตรอ์ตัลกัษณ์จนีไม่ใช่  
สิง่พงึประสงค์ในสงัคมไทย ดงันัน้ “คนจนีที่ด”ี แบบที่รฐัต้องการจะต้องไม่แสดงความเป็นจนี
ออกมาและต้องไม่ออกมาเรยีกรอ้งต่อรอง เฉกเช่นดอกไมท้ี่ไม่พูด พวกเขาต้องสมาทานและ
รว่มผลติซ ้าอุดมการณ์กระแสหลกัของสงัคมไทย ผลลพัธท์ีเ่ป็นรปูธรรมหน่ึงของภาวะเช่นน้ีคอื
การที่ลูกหลานชาวจีนในประเทศไทยในปัจจุบันแทบไม่สามารถพูดภาษาจีนได้อีกแล้ว 
แตกต่างจากลูกหลานชาวจนีในประเทศเพื่อนบา้นแถบเอเชยีตะวนัออกเฉียงใต ้เช่น มาเลเซยี 
หรอืสงิคโปร์ ที่ยงัสามารถสื่อสารภาษาจนีกลางหรอืภาษาจนีถิ่นได้อย่างคล่องแคล่ว ดงันัน้
ลูกหลานชาวจนีในสงัคมไทยปัจจุบนัจงึเป็นไม่ต่างจากนกแก้วที่เรยีนรู้การพูดภาษามนุษย ์
ทวา่เสยีงทีแ่ทจ้รงิของตนกลบัไมส่ามารถเปล่งออกมาได ้

5.1.5 ความโหยหาเสรีภาพ 
จากหวัขอ้ต่าง ๆ ที่กล่าวมาแล้วก่อนหน้า จะเห็นได้ว่าในชีวติของคนชายขอบนัน้ 

เตม็ไปดว้ยขอ้จ ากดัทางสงัคมมากมาย ทีท่ าใหพ้วกเขาไม่สามารถแสดงตวัตนออกมาไดเ้ตม็ที่  
ดว้ยเหตุน้ี ในทา้ยทีส่ดุแลว้หน่ึงในสิง่ทีก่ลุ่มคนชายขอบปรารถนามากทีส่ดุกค็อืเสรภีาพนัน่เอง 
เจงิซนิไดส้ะทอ้นประเดน็ดงักล่าวออกมาในกวนิีพนธบ์ททีม่ชีื่อวา่ วา่ว《风筝》และ เสรภีาพ
ของนก《鸟的自由》 

 

风筝    ว่าว 
脖子被系着   คอถกูผกูมดัไว ้
      

在天上飘飞   รอ่นถลาบนนภา 
想咬断绳索   อยากกดัเชอืกใหข้าด 
又怕摔下来,   แต่กก็ลวัจะปลวิตกลงมา 
      

东张西望:   แลมองไปทัว่ทุกทศิทาง 
“何处有自由的天?”  “ทอ้งฟ้าแหง่เสรภีาพอยูท่ีใ่ด” 
                                                               (Zeng, 2013, p. 130) 
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鸟的自由    เสรีภาพของนก 
地面太多交易   บนพืน้ดนิสบัสนวุน่วาย  

跳到树枝上生活  จงึกระโดดขึน้ไปใชช้วีติบนกิง่ไม ้
      

啊! 高空多自由   โอ!้ บนฟ้าสงูนัน้มเีสรภีาพมากมาย 
我正奋力飞起    ขา้ก าลงัออกแรงบนิขึน้ไป 
      

忽闻背后有枪声  พลนัไดย้นิเสยีงปืนดงัขึน้จากดา้นหลงั 
                                                                 (Zeng, 2013, p. 186) 

 
 กวนีิพนธ์เรื่อง ว่าว ถ่ายทอดภาพของผู้ที่ตระหนักรู้อยู่แล้วว่าตนไม่ได้มเีสรภีาพ 

กวใีช ้“เชอืก” (绳索) เป็นสญัลกัษณ์แทนกรอบกฎเกณฑ์ ขอ้จ ากดั หรอืเงื่อนไขที่ “ผูกมดั” (系) 
ให้คนชายขอบไม่สามารถใช้ชวีติได้ตามใจปรารถนา แต่ถงึกระนัน้ หากไม่มเีชอืกคอยผูกไว้
วา่วกอ็าจจะปลวิตกลงสูพ่ืน้ดนิได ้ในทางหน่ึงอาจกล่าวไดว้า่ กรอบกฎเกณฑท์ีอ่ านาจกระแสหลกั 
สรา้งขึ้นเพื่อควบคุมคนชายขอบ กลบักลายเป็นกลไกส่วนหน่ึงที่ท าให้คนชายขอบสามารถ
ด าเนินชวีติรว่มกบัสงัคมกระแสหลกัต่อไปได ้แมพ้วกเขาจะไม่ไดพ้อใจกบักรอบกฎเกณฑด์งักล่าว 
แต่กไ็มก่ลา้ทีจ่ะทลายมนัออกไป เน่ืองดว้ยกงัวลวา่อาจจะท าใหพ้วกเขามชีวีติทีย่ากล าบากมากขึน้ 
ความโหยหาเสรภีาพจงึเป็นเพยีงความปรารถนาลกึ ๆ ในใจ ที่ไม่อาจแสวงหามาไดอ้ย่างแทจ้รงิ  
ในขณะที่ เสรภีาพของนก ใชเ้รื่องของนกมาถ่ายทอดภาพของผูท้ี่หลงเขา้ใจผดิคดิว่าตวัเองมี
เสรภีาพอยา่งเตม็ที่ แต่กลบัพบวา่ทีแ่ทแ้ลว้เสรภีาพทีม่อียูน่ัน้มขีอบเขตจ ากดั กวใีช ้“ปืน” (枪)  
เป็นสญัลกัษณ์ของการปราบปรามและลงโทษ กล่าวคอื คนชายขอบสามารถใชเ้สรภีาพไดเ้ตม็ที ่
ตราบใดทีย่งัไมเ่กนิขอบเขตทีอ่ านาจกระแสหลกัก าหนดไว ้เหมอืนนกทีเ่ลอืกจะอยูบ่นพืน้ดนิหรอื
ขึน้ไปอยูบ่นตน้ไมก้ไ็ด ้ทวา่หากปรารถนาเสรภีาพทีม่ากกวา่นัน้กจ็ะตอ้งเผชญิกบัการปราบปราม 
หรอืลงโทษ เฉกเชน่นกทีก่ าลงัจะโบยบนิขึน้ไปบนทอ้งฟ้าแต่กลบัถูกปืนยงิใหต้กลงมา 

หากเชื่อมโยงเน้ือหาของกวีนิพนธ์ทัง้สองบทน้ีเข้ากับเรื่องของคนเชื้อสายจีนใน
สงัคมไทย จะเหน็ไดว้า่มสีว่นทีค่ลา้ยกบัในกวนิีพนธท์ัง้สองบทน้ีเป็นอยา่งมาก นโยบายของรฐัไทย 
ทีเ่ขา้ก ากบัควบคุมคนจนี ทัง้ยงัพยายามกลนืกลายอตัลกัษณ์จนีใหเ้ป็นไทยในช่วงสงครามโลก
ครัง้ทีส่อง เป็นสิง่ทีม่ลีกัษณะเสมอืน “เชอืก” ในกวนิีพนธเ์รื่อง วา่ว กลา่วคอื ในแงห่นึ่งนโยบาย
เหล่าน้ีเป็นเครื่องมอืในการก ากบัควบคุม ทว่าในอกีแงห่นึ่งคนเชื้อสายจนีจ านวนมากกย็อมสยบ 
ต่อนโยบายดงักล่าว เพื่อชวีติความเป็นอยู่และช่องทางท ามาหากนิที่สะดวกสบายมากขึน้ 
ไมต่่างจากวา่วทีไ่มก่ลา้กดัเชอืกใหข้าด เน่ืองจากกลวัวา่ถา้ไม่มเีชอืกน้ีแลว้ตนอาจรว่งลงสูพ่ืน้ดนิ 
จวบจนปัจจุบนั คนเชือ้สายจนีในสงัคมไทยถูกควบคุมทางอุดมการณ์มาอย่างเนิ่นนานจน 
แทบจะไมรู่ส้กึวา่ถูกควบคุม ทัง้ยงัหลงคดิวา่ตนมเีสรภีาพเตม็ที ่ไมต่่างจากนกในกวนิีพนธเ์รือ่ง 
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เสรีภาพของนก หากแต่เสรีภาพนัน้เป็นสิง่ที่มีได้เพราะยงัไม่ล่วงละเมิดขอบเขตที่อ านาจ  
กระแสหลกัก าหนดใหเ้ท่านัน้  

5.2 การปลดเปลือ้งอตัลกัษณ์ชายขอบในกวีนิพนธข์นาดสัน้ของเจิงซิน 
ในงานกวนิีพนธข์นาดสัน้ของเจงิซนิ มบีทกวหีลายบททีถ่่ายทอดเน้ือหาเกี่ยวกบัหลกั

ปรชัญาของพุทธศาสนา ส าหรบัการศึกษาคนชายขอบ เน้ือหาในกวีนิพนธ์เหล่าน้ีถือเป็น
ประเดน็ที่ควรน ามาร่วมพจิารณาในแง่ของการปลดเปลื้องตวัเองออกจากอตัลกัษณ์ชายขอบ
ของกว ีเพราะแมน้ักเขยีนชายขอบจะมองว่าชายขอบเป็นพืน้ที่ของการกดขี ่อย่างไรกต็าม 
ในการกลบัมาทบทวนอดตีของตน นักเขยีนเลอืกที่จะน าเสนอประสบการณ์ของตนจากพื้นที่
ชายขอบและปรบัเปลีย่นชายขอบจากพืน้ทีถ่กูกดขีใ่หก้ลายมาเป็นพืน้ทีข่องการต่อสูท้างการเมอืง 
(ชุตมิา ประกาศวฒุสิาร, 2554, น. 26) 

ส าหรบัคนชายขอบ ประสบการณ์ทางจติวญิญาณหรอืความเชื่อทางศาสนาสามารถ
ช่วยเตมิเต็มความรูส้กึขาด ช่วยเยยีวยาบาดแผลทางจติใจ ทัง้ยงัท าหน้าทีเ่ป็นทีพ่ึง่ทางใจของ
พวกเขา ปัญหาสว่นใหญ่ของคนชายขอบมกัเกดิจากปัญหาเชงิโครงสรา้งทางสงัคมซึง่แกไ้ขไดย้าก 
ดงันัน้ที่พึง่ทางจติวญิญาณจงึมบีทบาทส าคญัอย่างยิง่ส าหรบัพวกเขา กล่าวอกีนัยหน่ึง แมว้่า
จะไมส่ามารถท าใหค้วามเจบ็ปวดทางรา่งกายหายไปได ้แต่ความเจบ็ปวดทางจติใจนัน้สามารถ
บรรเทาใหเ้บาลงได ้หลายเหตุการณ์ในประวตัศิาสตรแ์สดงใหเ้หน็วา่ การเรยีกรอ้งความเป็นธรรม 
ของคนชายขอบมกัจะน าไปสูค่วามรนุแรงอยา่งเลีย่งไมไ่ด ้เชน่ การเดนิขบวนประทว้งทีล่งทา้ย
ดว้ยการปราบปรามของรฐั วรรณกรรมจงึกลายเป็นช่องทางทีค่่อนขา้งสนัต ิซึง่ช่วยเปิดโอกาส
ให้คนชายขอบจ านวนมากใช้ต่อสู้เรียกร้องเพื่อกลุ่มของตน ในพื้นที่ของงานวรรณกรรม  
คนชายขอบสามารถถ่ายทอดประสบการณ์ของพวกเขาใหแ้ก่ผูอ้่านที่เป็นสาธารณชนได ้และ
ในขณะเดยีวกนักม็กัแสดงใหเ้หน็วา่พวกเขาจดัการกบัการกดขีต่่าง ๆ ในชวีติประจ าวนัอยา่งไร 
สิง่น้ีถอืเป็นการต่อสูท้างการเมอืงรปูแบบหน่ึง ไมต่่างจากการลงไปเดนิขบวนประทว้งบนทอ้งถนน 
 

佛    พระพทุธ 
在半闭半开的佛眼前  ต่อหน้าพระพุทธทีห่รีต่ามอง 
我一无所求   ขา้มวิอนขอสิง่ใด 
      

从心灵的书架上  หยบิเอาพระไตรปิฎกทีเ่ฝ้าถนอมไว ้
掏出珍藏的佛经  ออกมาจากชัน้หนงัสอืในจติใจ 
念诵再念诵   พร ่าสวดเรือ่ยไป 
      

我也是一尊佛   ขา้เองกเ็ป็นยีย่งพระพุทธเชน่กนั 
                                                                   (Zeng, 2013, p. 20) 
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  จากกวนิีพนธ์ข้างต้นจะเห็นได้ว่า กวแีสดงความศรทัธาลึกซึ้งต่อพระพุทธศาสนา 
ผ่านภาพของการหมัน่ท่อง “พระไตรปิฎก” (佛经) ที่หยบิออกมาจาก “ชัน้หนังสอืในจติใจ”  
(心灵的书架) แสดงให้เห็นว่าค าสอนของพุทธศาสนาเป็นสิง่ที่จดจารอยู่ในใจของกว ีไม่ใช่  
การพร ่าท่องค าสอนจากคมัภรีท์ีเ่ป็นวตัถุจรงิ ในวรรคสุดทา้ยแสดงใหเ้หน็ความเชื่อมัน่ของกวี
ที่ว่า หากมธีรรมประจ าใจอยู่เสมอ ก็สามารถเป็นได้ดัง่ “พระพุทธ” (佛) จุดหมายสูงสุดของ
พุทธศาสนาคอืการหลุดพน้จากทุกข ์ซึ่งคงเป็นความปรารถนาสงูสุดของมนุษยท์ุกคน รวมถงึ
คนชายขอบ ส าหรบัคนจนีโพน้ทะเลทีเ่ป็นชายขอบของสงัคมไทย การหาอตัลกัษณ์ร่วมอาจเป็น 
วธิกีารหน่ึงที่ช่วยบรรเทาความรูส้กึ “เป็นอื่น” ของพวกเขา และช่วยใหพ้วกเขารูส้กึว่าตนเอง
เป็นสว่นหนึ่งของสงัคมไทยได ้ 

ในประวตัศิาสตรไ์ทย ชาวจนีและการด ารงอยูข่องพวกเขาไมเ่คยถูกมองวา่เป็นปัญหา
ในสงัคมไทย จนกระทัง่ยุคสมยัของการสถาปนารฐัชาตสิมยัใหม่ กระบวนการสรา้งชาตคิอื  
การสร้างความรู้สกึเป็นพวกเดียวกนัของคนที่ถูกนิยามว่าอยู่ในชาติเดียวกนั ดงันัน้จึงมี  
ความจ าเป็นตอ้งนิยามวา่ “อะไรคอืเรา” และ “อะไรไมใ่ช่เรา” อตัลกัษณ์จนีในสงัคมไทยถกูผลกั
ใหเ้ป็น “คนอื่น” ผ่านกระบวนการเช่นน้ี จนกระทัง่กลายเป็นอตัลกัษณ์ชายขอบของสงัคมไทย
ไปในทีสุ่ด เบเนดกิ แอนเดอรส์นั (Benedict Anderson) นักวชิาการทีม่ชีื่อเสยีงทีสุ่ดคนหน่ึง 
ในดา้นการศกึษาเรื่องชาตแิละลทัธชิาตนิิยมเสนอวา่ ชาตเิป็นชุมชนทางการเมอืงในโลกสมยัใหม่ 
รูปแบบหน่ึงที่ถูกจนิตนาการขึน้ผ่านระบบสญัลกัษณ์ เช่น การใช้ภาษาร่วมกนั โดยทุนนิยม
การพิมพ์เป็นปัจจยัส าคญัที่ท าให้ชุมชนในจินตนาการที่เร ียกว่า “ชาติ” ถือก าเนิดขึ้นได้ 
อยา่งไรกต็าม หากยอ้นกลบัไปก่อนก าเนิดรฐัชาตสิมยัใหม ่เราจะพบวา่ผูค้นใชร้ะบบวฒันธรรม
อกีแบบหน่ึงเพื่อจนิตนาการถงึความเป็นพวกเดยีวกนั เช่น ชุมชนทางศาสนา เป็นตน้ (โปรดดู
เพิม่เติมใน เบเนดกิ แอนเดอร์สนั, 2552, น. 1-61) ในแง่น้ีจะเห็นได้ว่า การนับถือพุทธศาสนา 
เป็นสิง่เดยีวที่ชาวจนีโพ้นทะเลมรี่วมกบัวฒันธรรมพื้นถิ่นของไทย แม้จะเป็นพุทธศาสนา
คนละนิกาย แต่ดว้ยลกัษณะพืน้ฐานของวฒันธรรมไทยทีม่กีารรบัเอาวฒันธรรมอนัหลากหลาย
มารวมกนั ท าใหพุ้ทธศาสนาแบบจนีเป็นที่ยอมรบัในสงัคมไทยไดไ้ม่ยาก ดงันัน้ หากมองว่า 
กวนิีพนธ์บทน้ีเป็นส่วนหน่ึงของการปลดเปลื้องอตัลกัณ์ชายขอบของกวแีล้ว จะเหน็ว่ากวไีด้
นิยามตวัเองเป็นส่วนหน่ึงของสงัคมไทยผ่านชุมชนศาสนา ซึ่งเป็นโลกทศัน์ที่แพร่หลายก่อน
การก าเนิดรฐัชาตสิมยัใหม ่และเพราะโลกทศัน์แบบรฐัชาตสิมยัใหมน้ี่เองทีผ่ลกัใหอ้ตัลกัษณ์จนี 
ของกวีกลายเป็นสิ่งแปลกแยกของสงัคมไทย ความต้องการกลายเป็นดัง่พระพุทธองค์ที่
กล่าวถงึในวรรคสดุทา้ยของกวนิีพนธเ์รื่อง พระพุทธ คอืภาพความปรารถนาทีจ่ะเป็นสว่นหน่ึง
ของสงัคมไทยที่ไดร้บัการขนานนามว่าเป็น “เมอืงพุทธ” และความรูส้กึเป็นสว่นหน่ึงน้ีเองทีจ่ะ
ท าใหก้วใีนฐานะคนเชือ้สายจนีในสงัคมไทยหลุดพน้ทุกขจ์ากความเป็นคนชายขอบได้ 
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ประเดน็เรื่องการปลดเปลือ้งตนเองออกจากอตัลกัษณ์ชายขอบโดยการน าไปเชื่อมโยง
กบัแนวคดิทางพุทธศาสนายงัมใีหเ้หน็อยูใ่นกวนิีพนธบ์ทอื่นๆ ของเจงิซนิอกีดว้ย เช่นในบทที่มี
ชื่อวา่ โพธิ《์菩提》และ เขา้สูค่วามสงบ《入定》ดงัน้ี 
 

菩提    โพธ์ิ 
菩提树下坐禅  นัง่สมาธใิตต้น้โพธิ ์
见到三片落叶  แลเหน็โพธิส์ามใบรว่งหลน่ 
     

一片写着“佛”字  ใบหน่ึงมคี าวา่ “พุทธ” เขยีนอยู ่
另一片画着佛像  อกีใบหนึ่งมรีปูพระพุทธวาดไว ้
第三片无字无像  ใบทีส่ามไรค้ าไรร้ปู 
                                                                (Zeng, 2013, p. 18) 
 

入定    เข้าสู่ความสงบ 
盘腿静坐   นัง่ขดัสมาธอิยา่งสงบ 
     

坐到肌肤   จนกลา้มเนื้อ 
骨骼 躯干   กระดกู เรอืนรา่ง 
五脏六腑   อวยัวะภายในทัง้หลาย 
归于无   มลายหายไป 
 

空    วา่งเปลา่ 
                                                                 (Zeng, 2013, p. 24) 

 
กวนิีพนธส์องบทน้ีไดช้่วยขยายความเกีย่วกบัสภาวะพน้ทุกขใ์นมมุมองของพุทธศาสนา  

กล่าวคอื การไปถงึความพน้ทุกขส์ าหรบัพุทธศาสนาคอืการไปสู่สภาวะ “สุญญตา” หรอืการไม่มอียู ่
เจงิซนิไดถ้่ายทอดประเดน็น้ีไวใ้นกวนีิพนธ์ทัง้สองบทน้ี ผ่านค าว่า “ไร”้ หรอื “มลายหายไป” 
(无) และค าวา่ “วา่งเปล่า” (空) การสละทิง้เป็นหวัใจส าคญัเพือ่จะบรรลุสภาวะดงักล่าว ไมใ่ชเ่พยีง 
การสละทิง้ในเชงิกายภาพหรอืร่างกายเช่นที่กล่าวถงึในกวนิีพนธเ์รื่อง เขา้สูค่วามสงบ เท่านัน้ 
ทว่าในบท โพธิ ์แสดงใหเ้หน็ว่ากระบวนการบรรลุธรรมไม่ไดส้ิน้สุดเพยีงการไดรู้จ้กัและสมัผสั
กบัธรรม หากแต่ทา้ยทีส่ดุตวั “พุทธ” (佛) หรอืพระธรรมนัน้เองกเ็ป็นสิง่ทีต่อ้งถกูสละทิง้ไปดว้ย 
จงึจะน าไปสูส่ภาวะสญุญตาไดอ้ยา่งแทจ้รงิ  
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นอกจากกวนิีพนธท์ี่ไดก้ล่าวถงึไปแลว้ก่อนหน้า ยงัมงีานของเจงิซนิอกีบางสว่นที่แม้
จะไม่ได้มเีน้ือหาเกี่ยวกบัพุทธศาสนาโดยตรง แต่ก็ถ่ายทอดประเดน็เกี่ยวกบัสภาวะสุญญตา 
เหมอืนกนั เชน่ในกวนิีพนธเรือ่ง ใบไมใ้นฤดใูบไมร้ว่ง《秋叶》และ น ้าแขง็《冰》ดงัน้ี 

 

秋叶    ใบไม้ในฤดใูบไม้ร่วง 
一片黄叶   ใบไมส้เีหลอืงใบหน่ึง 
飘落一潭秋水  ปลวิหลน่ลงบนบ่อน ้าในฤดใูบไมร้ว่ง 
有声 有色 有形  มเีสยีง มสี ีมรีปู 
      

沉淀我的心湖  เมือ่จมลงยงัทะเลสาบในจติใจขา้ 
无声 无色 无形  ไรเ้สยีง ไรส้ ีไรร้ปู 
                                                           (Zeng, 2013, p. 132) 
 

冰    น ้าแขง็ 
晶莹剔透   โปรง่ใสเป็นประกาย 
没有一点私心  ไมม่คีวามเหน็แก่ตวัเลยสกันิด 
      

看我溶化后   ดเูถดิวา่เมือ่ขา้หลอมละลายแลว้ 
一无所有   กไ็มเ่หลอืสิง่ใดอกีเลย 
                                                            (Zeng, 2013, p. 176) 

 
  ใบไมใ้นฤดใูบไมร้ว่ง แสดงใหเ้หน็ภาพเปรยีบต่างระหวา่งโลกภายนอกทีเ่ป็นโลกแห่ง 

“รปู” (形) “ส”ี (色) และ “เสยีง” (声) ในขณะที่โลกในจติใจกลบัเป็นสภาวะสุญญตาที ่“ไรร้ปู”  
(无形) “ไรส้”ี (无色) และ “ไรเ้สยีง” (无声) ผ่านกระบวนการร่วงโรยของใบไมใ้นฤดูใบไมร้่วง 
ซึ่งเป็นสญัลกัษณ์ของความเสื่อมหรอืการก าลงัด าเนินไปถงึจุดสิน้สุด ในขณะที่ น ้ าแขง็ แสดง
ใหเ้หน็การเสื่อมสลายของโลกกายภาพ หรอืสจัธรรมของสรรพสิง่ทีจ่ะตอ้งไปสูส่ภาวะของ 
ความไม่มอียู่ในวนัหน่ึง เฉกเช่นน ้าแขง็ที่หลอมละลาย ทว่าหากมองในแง่ของหลกัธรรม  
ทางพุทธศาสนาแล้ว การไปถึงความเสื่อมสลายจนไม่มอียู่น้ีเองคอืจุดหมายปลายทางสูงสุด 
การบรรลุสภาวะสญุญตาในพุทธศาสนาหมายถงึการอยูพ่น้จากโลกวตัถุ และยงัหมายถงึการอยูพ่น้ 
จากความทุกข์ทัง้ปวงด้วย ในทางหน่ึง สิง่น้ีอาจมองได้ว่าเป็น “เสรภีาพ” ที่กวเีฝ้าตามหา 
กล่าวคอื เสรภีาพน้ีไม่อาจไดม้าอยา่งแทจ้รงิในโลกทางกายภาพ หากแต่เป็นสิง่ทีต่อ้งแสวงหา
เอาจากโลกนามธรรมในจติใจ กล่าวอกีนัยหน่ึง เสรภีาพในทางกายภาพส าหรบัคนชายขอบ 
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ไม่มวีนัเกดิขึน้ไดจ้รงิ เสรภีาพในทางกายภาพจะเกดิขึน้ไดจ้รงิกต็่อเมื่อพวกเขาไม่มตีวัตน 
อยูแ่ลว้เท่านัน้  

เน้ือหาเชงิพุทธปรชัญาที่ปรากฏในงานกวนิีพนธ์ขนาดสัน้ของเจงิซนิ หากมองอย่าง
ผวิเผนิจะท าใหเ้ขา้ใจว่างานเหล่าน้ีเพยีงแต่สะทอ้นถงึความเชื่อและความเลื่อมใสในพุทธศาสนา 
ของตัวกวี ทว่าหากพิจารณาร่วมกับบรบิทของชาวจีนโพ้นทะเลในฐานะคนชายขอบของ
สงัคมไทย บทกวเีหล่าน้ีสามารถสะทอ้นใหเ้หน็ว่ากวปีลดเปลือ้งตนเองออกจากสถานะชายขอบ 
ไดอ้ยา่งไร 
 
6.  สรปุและอภิปรายผลการวิจยั 

การศกึษากวนีิพนธ์ขนาดสัน้ของเจงิซนิประกอบกบับรบิททางประวตัศิาสตรข์อง 
คนจนีโพ้นทะเลในสงัคมไทยท าให้เห็นว่า อตัลกัษณ์จนีในสงัคมไทยนัน้ถูกจดัให้อยู่ในพื้นที่  
ชายขอบ แมว้า่สงัคมไทยในปัจจุบนัจะใหก้ารยอมรบัคนเชือ้สายจนีเป็นอยา่งด ีแต่กเ็ป็นเพราะ
คนกลุ่มน้ีไดผ้่านกระบวนการ “ท าใหก้ลายเป็นไทย” มาอยา่งยาวนาน แมร้อ่งรอยความเป็นจนี
จะยงัหลงเหลอือยู่บา้ง ทว่าลกึลงไปในระดบัจติส านึกกลบักลายเป็นคนไทยไปอย่างสมบูรณ์แลว้ 
ลูกหลานชาวจีนในสงัคมไทยปัจจุบนัใช้ภาษาไทยและรบัเอาโลกทศัน์แบบไทยมาใช้ใน  
การด าเนินชีวติประจ าวนั คนเชื้อสายจนีแบบเจงิซินที่ยงัมคีวามเป็นจีนอย่างเป่ียมล้น เช่น 
ยงัคงเขยีนภาษาจนีเป็นหลกั ทัง้ยงัเกดิและเตบิโตในยคุสมยัทีอ่ตัลกัษณ์จนีถกูปฏเิสธอยา่งรนุแรง 
ย่อมไม่อาจกา้วออกมาจากพืน้ที่ชายขอบได ้เจงิซนิจงึถอืไดว้่าเป็นตวัแทนของคนเชื้อสายจนี
ชายขอบในสงัคมไทย เขาใช้วรรณกรรมเป็นพื้นที่ถ่ายทอดประสบการณ์ชายขอบของตวัเอง 
ทัง้ยงัใชเ้ป็นพืน้ทีป่ลดเปลือ้งตวัเองออกจากอตัลกัษณ์ชายขอบนัน้ดว้ย 

อยา่งไรกด็ ีลกัษณะเฉพาะของงานประพนัธป์ระเภทกวนิีพนธค์อืความเป็นสญัลกัษณ์ 
ความท้าทายในการศึกษากวนิีพนธ์คือการที่ผู้ศึกษาจะตีความสญัลกัษณ์ต่างๆ ในกวนิีพนธ์
อย่างไร บทความวจิยัน้ีตคีวามกวนีิพนธ์ขนาดสัน้ของเจงิซนิจากมุมมองเรื่องคนชายขอบ 
ซึง่เป็นแนวคดิหน่ึงทีส่ามารถน ามาศกึษาวรรณกรรมได ้ทวา่ยงัมแีนวคดิอื่น ๆ ทีส่ามารถน ามาใช ้
ศกึษาวรรณกรรมไดอ้กีนับไม่ถ้วน นอกจากน้ี กวนิีพนธท์ี่ยกมาวเิคราะหใ์นบทความนี้เป็นเพยีง 
สว่นหน่ึงจากงานกวนิีพนธข์นาดสัน้ทัง้หมดของเจงิซนิเท่านัน้ แต่กน่็าจะเป็นทีส่งัเกตไดไ้มย่ากวา่ 
งานกวนิีพนธข์องเจงิซนิมเีน้ือหาทีรุ่ม่รวย มศีกัยภาพทีจ่ะน ามาอ่านและตคีวามไดด้ว้ยแนวคดิ
ทฤษฎีทางสงัคมศาสตร์และมนุษยศาสตร์ที่หลากหลาย ทัง้ทฤษฎีที่แพร่หลายอยู่แล้ว เช่น  
สตรนิียม (feminism) รวมถงึทฤษฎทีีก่ าลงัไดร้บัความนิยมและเป็นประเดน็รว่มสมยัในปัจจุบนั
อย่างนิเวศวจิารณ์ (ecocriticism) และหลงัมนุษยนิยม (posthumanism) ที่ให้ความส าคญักบั
สิง่ที่ไม่ใช่มนุษย ์เช่น สตัว ์พชื รวมถงึวตัถุ ซึ่งจะเหน็ไดว้่าต่างกเ็ป็นตวัละครหลกัที่เจงิซนิใช้
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เล่าเรื่องในงานกวนิีพนธข์องเขาอยู่แลว้ หรอืแมก้ระทัง่ทฤษฎีผสัสารมณ์ (affect theory) ที่ให้
ความส าคญักบัเรื่องอารมณ์ความรูส้กึ ซึ่งเกดิจากปฏสิมัพนัธร์ะหว่างมนุษยก์บัสิง่ทีแ่วดลอ้ม 
อยู่รอบตวัมนุษย ์ผูว้จิยัคดิว่าการศกึษาในแนววรรณคดวีจิารณ์ โดยประยุกต์ใชท้ฤษฎีเหล่ าน้ี 
เขา้กบัการศกึษางานวรรณกรรมภาษาจนีในประเทศไทย ทัง้ของเจงิซินและของนักเขยีน 
คนอื่น ๆ เป็นอกีแนวทางการศกึษาหนึ่งทีน่่าสนใจ ซึง่สามารถช่วยขยายองคค์วามรูแ้ละน าไปสู่
ขอ้คน้พบใหม ่ๆ ไดอ้กีมากมาย 
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